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Notas de Sequranca

Seccao 1
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Notas de Seguranca

Leia atentamente as notas de seguranca antes de instalar o servidor de impressao. Tenha em atencao todas as instru-
coes e sinalizacées de sequranca quando utilizar este produto.

Tenha em atencdo a “Importante:" no texto para evitar falhas de funcionamento. Nao avance até compreender total-
mente as implicaces.

Este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os limites para um dispositivo digital de Classe B,
de acordo com a Parte 15 da Regulamentagdo FCC. Estes limites foram concebidos para proporcionar protec¢do
razoavel contra interferéncias prejudiciais em instalagdes domésticas. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar
radiofrequéncias. Se o equipamento néo for instalado e utilizado de acordo com as instrucdes, podera causar interfe-
réncias que prejudiquem a recepcéo do sinal de televisdo ou de radio. No entanto, ndo ¢ possivel garantir que tais
interferéncias ndo possam ocorrer em casos pontuais. Se este equipamento estiver a causar interferéncias na recep-
cédo do sinal de radio e televisdo, o que pode verificar se ligar e desligar o equipamento, tente solucionar o problema
de uma das seguintes formas:

- mude a orientacédo ou a posicao da antena receptora
- aumente a distancia entre o equipamento e o receptor
- ligue o equipamento a uma tomada de um circuito diferente daquele a qual o receptor se encontra ligado

- contacte o fornecedor ou um técnico de radio/televisdo qualificado. Deve utilizar com esta unidade cabos de rede
blindados (STP) de forma a assegurar conformidade com os limites da classe B.

Este equipamento digital preenche os requisitos de radiacdo de emissées de acordo com o limite B de EN55022, e os
requisitos para imunidade de acordo com EN55024 residencial, comercial, e pequenas industrias. A conformidade
nao é considerada valida para cabos de rede nao blindados.

Este € um produto de classe B com base no padrao do Conselho de Controlo Voluntario para a Interferéncia por Equi-
pamentos de Tecnologia de Informagao (VCCI). Se este for utilizado proximo de um radio ou televisio num ambiente
doméstico, podera causar interferéncia radio. Instale e utilize o equipamento de acordo com o manual de instrucées.
A conformidade ndo ¢ considerada valida para cabos de rede nao blindados.

Este dispositivo electronico preenche os requisitos das comunicagdes Radio (Compatibilidade Electromagnética)
Standard 1998 AS/NZS 3548. A conformidade néo é vélida para cabos de rede n3o blindados.

Foram tomadas todas as precaucdes na elaboracdo deste manual; se detectar quaisquer imperfeicdes ou omissées,
informe o servico Axis local, que pode ser encontrado em www.axis.com. A Axis Communications AB ndo pode ser
considerada responsavel por quaisquer erros técnicos ou tipograficos e reserva-se o direito de efectuar mudangas ao
produto e manuais sem aviso prévio A Axis Communications AB néo apresenta qualquer tipo de garantia relativa-
mente ao material contido neste documento, incluindo, mas néo limitado a, as garantias implicitas de adequacéo e
adaptabilidade para um determinado fim. A Axis Communications AB ndo se responsabiliza nem podera ser respon-
sabilizada por danos directos ou consequentes em ligagdo com o fornecimento, desempenho ou utilizagdo deste
material.

AXIS IP JumpStarter, AXIS CAPT Print Monitor.

Adobe Acrobat Reader, Canon, Ethernet, Internet Explorer, Microsoft, NetScape, NetSpot Device Installer (NSDI),
Windows, sdo marcas comerciais registadas dos respectivos proprietarios.

A Axis AB possui os direitos de propriedade intelectual sobre a tecnologia integrada no produto descrito neste docu-
mento. Em particular, e sem limitacéo, estes direitos de propriedade intelectual podem incluir uma ou mais das
patentes listadas em http://www.axis.com/patent.htm e uma ou mais patentes adicionais ou pedidos de patentes
pendentes nos EUA ou outros paises.

AXIS 1650 Manual do Utilizador

Revisio 2.0.1

Peca N°: 25081

Data: Julho de 2005

Direitos Reservados © Axis Communications AB, 2005

Manual do Utilizador do AXIS 1650



Indice remissivo

Seccao 2 Indice remissivo

Seccéo 1 Notas de Sequranca ...........oiiiiiiiiiiinnnnaeennnn. 2

Secco 2 indice remissivo . ............ i 3

Seccdo 3 Prefacio ... 5
Sobre este Manual ........ ... it 5
Sobre a AXIiS ... 5
Servicos de Suporte ... ... 5

Seccédo 4 Aspectos Gerais do Produto ............. ... i, 7
Conteudo da Embalagem .......................... 7

Seccdo 5 Instalacdo do Servidor de Impressdo ..................... 10
Efectue a ligacdo do Hardware .................... 10
Definiro Endereco IP . ... ... . il 11
Defina um Endereco IP com o software NetSpot Device
Installer ... 13
Mapear um Nome de Sistema Anfitrido para um Endereco
P 15

Seccédo 6 Instalacdo em Windows ..., 16
Instalar Portas de Impressora utilizando AXIS CAPT Print
Monitor ... 16

Seccdo 7

Seccdo 8

Seccdo 9

Manual do Utilizador do AXIS 1650

Instalacdo do Servidor de Impresséo utilizando o AXIS CAPT
Print Monitor com Windows 2000, XP e Server 2003 .. 16
Instalacdo do Servidor de Impresséo utilizando o AXIS CAPT

Print Monitor com Windows 98 eMe ............... 21
Como Desinstalar o AXIS CAPT Print Monitor ......... 22
Instalacdo do Servidor de Impressdo utilizando a Porta
Padrdo TCP/IP em Windows 2000/XP/2003 .......... 23
Adicionar Impressoras no NetWare ...................... 26
Configuracdo com o NetWare 6.5 .................. 26
Configuracdo com o NetWare 6.0 .................. 32
Servidor de Impressdo Gestdo e Configuracdo ............. 38
Aspectos Gerais da Configuracdo .................. 38
Gestao do Servidor de Impressdo a partir de Paginas Web
Incorporadas ... 38
Aceder as PaginasWeb ......... ... ... .. ... 39
Servicos Disponiveis a partir do Modo Utilizador ... ... 40
Servicos Disponiveis a partir do Modo Admin......... 42
Definir os Parametros Gerais ...................... 45
Definir Restricbes ............ ..., 46
Definir os Pardmetros do Protocolo de Rede .......... 47
Gestao do Servidor de Impressdo Através de FTP ...... 50

Gestao do Servidor de Impressdo Através de SNMP .. .. 51

Digitalizacdo com 0 AXIS 1650 . .......c.c.uinnnnn. 52
Instalar o AXIS ScanClient ........... .. ..., 52
3



Indice remissivo

Seccdo 10
Seccdo 11

Seccédo 12

Seccdo 13

Seccdo 14

Utilizar o AXIS ScanClient ................ ... ... 54
Invocar uma Digitalizacdo a partir do computador ....55
Invocar uma Digitalizacdo a partir do Dispositivo Canon .
57

OBotdodeTeste ... i 59

Actualizaro Firmware . ... ... 60

Activar Comunicacédo de Rede Unicast ................... 63
Instalar o AXIS CAPT Print Monitor no Windows 2000, XP e
Server 2003 ... 65
Instalar o AXIS CAPT Print Monitor no Windows 98 e Me
66

Firewall de Ligacdo a Internet com Windows XPSP2 ....... 68

Especificacdes Técnicas ..., 70

INAICE. . e 72

Manual do Utilizador do AXIS 1650



Prefacio

Seccao 3

Sobre este Manual

Sobre a Axis

Servigos de Suporte

Prefacio

Obrigado por comprar o AXIS 1650. Este produto foi concebido para ligar a
sua impressora Canon em qualquer ponto da sua rede, permitindo que todos
os utilizadores da rede possam aceder aos recursos de uma impressora parti-
lhada.

Este manual aplica-se ao servidor de impressdo AXIS 1650 com firmware
versdo 2.00 ou superior, proporcionando informacio de introdugdo assim
como instrucdes detalhadas sobre como configurar e gerir o servidor de
impressio em varios ambientes de redes. E destinado a todos os que se envol-
vam na instalacio e gestdo do servidor de impressio. Para beneficiar comple-
tamente deste manual, deve encontrar-se familiarizado com principios
basicos de redes.

Estas instrucdes baseiam-se nas defini¢des para um servidor de impressdo
novo e nio-configurado. Para carregar novamente os parametros predefini-
dos, pode executar uma Predefinicdo de Fabrica, que ira repor todas as prede-
finicoes. Consulte “O Botdo de Teste” na pagina 59.

A Axis aumenta o valor das solu¢des de rede. A companhia ¢ um lider inova-
dor de mercado em video em rede e servidores de impressdo. Os produtos e
solucdes Axis focam-se em aplicacoes tais como vigilancia, monitorizacio
remota e gestdo de documentos. Os produtos baseiam-se em tecnologia de
integrados (chip) desenvolvida internamente, que é igualmente vendida a ter-
ceiros.

A Axis foi fundada em 1984 e encontra-se listada na Stockholmsborsen
(XSSE:AXIS). A Axis opera a nivel mundial com escritérios em 14 paises e
em cooperacdo com distribuidores, integradores de sistemas e parceiros OEM
em 70 paises. Os mercados fora da Suécia representam mais de 95 % das ven-
das. Pode encontrar informagdes adicionais sobre a Axis em www.axis.com

Caso necessite de qualquer assisténcia técnica, contacte o seu revendedor
Axis. Caso as suas questdes ndo possam ser respondidas de imediato, o seu
revendedor Axis ira reencaminhars as suas questdes através dos canais apro-
priados, de forma a assegurar uma rapida resposta.
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Prefacio

Se se encontrar ligado a Internet, pode:

® Transferir documentacdo de utilizador e actualizacdes de firmware

® Procure respostas a problemas anteriormente resolvidos na base de
dados das questdes mais frequentes. Procure por produto, categoria ou
frase

e Ligue-se na sua area privada de suporte e informe a equipa de apoio da
Axis sobre qualquer problema

e Visite o site web de suporte Axis: www.axis.com/techsup
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Aspectos Gerais do Produto

Seccao 4

Aspectos Gerais do Produto

Conteudo da Embalagem

Dispositivos
Suportados

Hardware Modelo Nimero de Modelo/Peca
0214-001- 01
Servidor de Impressao AXIS 1650 0214-005-01 (Japao)

de Rede

Com firmware versao 2,00 ou supe-
rior

Mola e Suporte Adesivo | MOLAS ACC AXIS K 20119
70 cm
Cabo US3 Cinde e e Orande Velocade s |02
Velocidade nao e suportada.
Modelo N.c de Pegca PS-H
Australia 19111
Europa 19108
Transformador R.U. 19109
Japao 19110
EUA. (120V) 19110
E.UA. (230V) 19108
Cabo de Rede RJ 45 blindado CAT5 0,5M 16283
CD CD AXIS 1650 rev. 1.0 ou superior

Material Impresso

AXIS 1650 Guia de Instalagao Rapida

rev. 1.0 ou superior

GARANTIA SERVIDORES 1ANO

21681

Acessorios opcionais
(ndo incluidos no con-
junto)

Cabos

Descricao Numero de Peca
Cabo de Extensdo 13522
Cabo Centronics a Mini Centronics 16453

0 AXIS 1650 Servidor de Impressdo de Rede

Ficha Ethernet

Ficha do
Transformador

Porta paralela da impressora (LPT1)

Indicador de Energia

Porta USB da impressora
(USB1)

0 AXIS 1650 foi desenvolvido para ligar em rede impressoras e produtos
multifuncées Canon. O AXIS 1650 suporta métodos de impressdo com base
em sistema anfitrido tais como Tecnologia de Impressdo Avancada da Canon,
Sistema de Impressdo Raster Avancada da Canon, UFRII LT e outros tipo de
impressoras como Canon BubbleJet.
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Aspectos Gerais do Produto

Ambientes
Suportados

Instalacdo e
Integracao

Configuragao e
Gestao

Protocolo de
Impressdo

Velocidade

Seguranca

Se o dispositivo Canon também funcionar como scanner, também ¢ possivel
utilizar o AXIS 1650 como servidor de scanner.

Importante: Ndo sdo suportados dispositivos de outros fabricantes que ndo
Canon.

0 AXIS 1650 suporta impressio sobre TCP/IP através dos seguintes clientes:

®*  Windows 98
e Windows Me
®*  Windows 2000
*  Windows XP

e Qs dispositivos Windows Server 2003 (Sistema de Impressio Raster Avan-
cada da Canon e UFRII LT nio sio suportados até o controlador da
impressora ficar disponivel)

e NetWare 6.x (impressoras CAPT nio suportadas)

A instalacdo do AXIS 1650 e sua integracdo na rede ¢ efectuada utilizando
uma das seguintes combinacdes de software:

e AXIS 1P JumpStarter (para definicdo de 1P) e em seqguida AX1S CAPT Print
Monitor (para instalagio de impressora)

e Canon NetSpot Device Installer (para definicdo de 1P) e em seguida AXIS
CAPT Print Monitor (para instalacdo da impressora)

e AXIS ScanClient para activar as capacidades de digitalizacdo no AXIS 1650.

0 AXIS IP JumpStarter, AXIS CAPT Print Monitor e AXIS ScanClient
encontram-se disponiveis, sem qualquer custo, no CD AXIS 1650 e em
www.axis.com

O NetSpot Device Installer encontra-se disponivel em www.canon.com

A configuracio e gestdo do AXIS 1650 ¢ efectuada utilizando o protocolo
TCP/IP. O método principal utiliza um Browser Web Padrio. Consulte “Ges-
tdo do Servidor de Impressdo a partir de Paginas Web Incorporadas” na
pagina 38.

TCP/TP

O chip AXIS ETRAX foi especificamente concebido para produtos LAN e pro-
porciona aos utilizadores um rendimento mais rapido que uma ligacio
directa PC-a-impressora. Com um rendimento sustentado de dados superior a
1 Mbyte por segundo (100baseTX) o AXIS 1650 é rapido. E suportada comu-
nicacdo ECP de alta velocidade.

Pode atribuir uma palavra-passe que restringe configuracdo nio autorizada
do AXIS 1650.
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Aspectos Gerais do Produto

Monitorizacdo  As paginas web incorporadas do AXIS 1650 permitem-lhe monitorizar conti-
nuamente o estado da impressora. Adicionalmente, o AXIS 1650 suporta
SNMP para monitorizacio remota.

Prova futura  Pode actualizar a memoria Flash do AXIS 1650 através da rede. Tal permite-
lhe actualizar e aperfeicoar rapidamente as caracteristicas de funcionamento
do seu AXIS 1650, quando se encontrar disponivel novo software para o ser-
vidor de impresséo.

Portas de Impressora ® Uma porta USB 1.1 de Baixa Velocidade e Grande Velocidade que funciona

igualmente com USB 2.0.
Alta Velocidade nido ¢é suportada.

* Uma porta paralela compativel com 1EEE 1284 de alta velocidade que liga
directamente na porta paralela da impressora.

0 AXIS 1650 apresenta duas portas para facilidade de integracdo da maioria

das impressoras Canon. Contudo néo existe qualquer suporte para manusear

simultaneamente duas impressoras ligadas.

Manual do Utilizador do AXIS 1650 9



Instalacdo do Servidor de Impressao

Seccao 5

Instalacao do Servidor de Impressao

Siga estas operacées para instalar e configurar o seu AXIS 1650:
1. Efectue a ligagdo do Hardware, na pagina 10
2. Definir o Endereco IP, na pagina 11

3. Instalacdo em Windows, na pagina 16

Efectue a ligacao do Hardware

10

Porta paralela da impressora (LPT1)

Ficha Ethernet

" Porta USB da

Ficha do impressora (USB1)

Transformador Indicador de Energia

Etiqueta traseira do servidor de impressao

0 endereco MAC/Ethernet do servidor de impressdo PiN: 0214-001-01 [ ——1

S{N: DO40BCOADADA

P& Name: BRANDNOADADL
I L R

L]
Exemplo: Se o nimero de série do servidor de impressé@o v P ;
Dpaamion 8 Bebiect 1 T fobveing e Sondrkons: c E E
for 00408¢181cf0, o endereco MAC/Ethernet 1) 68 b o camna bl iertorceae, and
21 this dervice must soceol srw intsfsissos moeverd.
serd 00-40-8c-18-1c-f0

¢ baseado no seu nimero de série (S/N).

R
Bhpe IS P

Certifique-se de que a sua impressora se encontra desligada e que o
transformador se encontra desligado.

Localize o nUmero de série, que se encontra na etiqueta inferior do servidor
de impressao, e anote-o. Ira necessitar deste nimero para configurar o ser-
vidor de impressao.

Tanto pode ligar aimpressora na porta USB1 utilizando o cabo USB, ou ligue
a impressora directamente a porta LPT1 ou utilize um cabo de impressora.

Nota: O AXIS 1650 apresenta duas portas para facilidade de integracao da
maioria das impressoras Canon. Contudo, nao existe qualquer suporte para
lidar com duas impressoras ligadas em simultaneo.

Ligue o servidor de impressao a rede utilizando um cabo RJ45 duplo entran-
cado blindado (categoria 5), 10baseT ou 100baseTX.

Ligue a impressora e certifique-se de que esta se encontra pronta para uti-
lizar.

Ligue o transformador ao servidor de impressao. O indicador de poténcia
acende.Quandooindicador de rede comega a piscar, o servidor de impressao
encontra-se correctamente ligado a rede.
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Instalacdo do Servidor de Impressio

Definir o Endereco IP

Defina um Endereco
IP Estatico utilizando
o AXIS IP JumpStarter

7. Opcionalmente, pode colocar o servidor de impressao, por exemplo, na parte
traseira da impressora ou numa parede, utilizando o suporte e a mola for-

necidos.
Suporte Adesivo —7 7 Retire a pelicula para poder colar no servidor de
I ' I impresséo
Mola Adesiva Retire a pelicula para poder colar na superficie de
montagem

Antes de definir o endereco IP, anote o numero de série (S/N)do servidor
de impressido que se encontra localizado na etiqueta traseira. Consulte
Etiqueta traseira do servidor de impressdo, na pagina 10.

Devera obter um IP néo utilizado junto do seu administrador de rede.

Metodo Plata- Comentarios
forma
Software da Axis que Ihe permite encontrar servidores de impres-
Software AXIS IP JumpS- . sdo da sua rede e atribuir um endereco IP aos mesmos.
tarter Windows
Consulte “Defina um Endereco IP Estdtico utilizando o AXIS IP
JumpStarter”na pagina 11.
Arp/Pin Windows Consulte “Definir um Enderego IP Estdtico utilizando ARP com
piFINg Windows 98/Me/2000/XP/2003" na pagina 13
Software da Canon que permite encontrar servidores de impres-
0 software NetSpot De- ' sdo da sua rede e atribuir um endereco IP aos mesmos.
vice Installer da Canon Windows
Consulte “Defina o endereco IP utilizando o NetSpot Device Instal-
ler"na pagina 14

Nio ¢ possivel obter um endereco IP dindmico utilizando DHCP, visto que
DHCP se encontra desactivado por predefinicdo no AXIS 1650. Para acti-
var DHCP no servidor de impresséo, consulte DHCP Activo, na pagina 48.
Pode, no entanto, obter um endereco DHCP para o servidor de impressio

através do AXIS IPJumpStarter ou do NetSpot Device Installer. Se desejar
obter um endereco DHCP para o servidor de impressdo a partir destes pro-
gramas, a funcdo DHCP sera activada no servidor de impressio.

0 AXIS IP JumpStarter ¢ uma aplicacdo que o ajuda a localizar o seu ser-
vidor de impressdo Axis na rede e atribuir-lhe um endereco IP.

Manual do Utilizador do AXIS 1650 11



Instalacdo do Servidor de Impressao

12

1. Instale o AXIS IP JumpStarter, que se encontra disponivel no CD AXIS
1650 e em www.axis.com
2. Seleccione um servidor de impressao a partir da lista de Numeros de Série.
Todos os AXIS 1650 surgem com o endereco IP predefinido 192.168.0.90.
Se for instalar varios AXIS 1650, verifique o Numero de Série para localizar
um servidor de impressao especifico.
=10l x]
Server  View Help
P S (2)9 3 - Imsl-J
Serial Mumber I Mame I Todel I IP Address I IP Setting Method
E9not in list?
@DD‘}DBCIBIBSE‘ AXIS1E1636 AXIS S0+ 10,134,223 dynamic
@DD‘#DSCSA‘?SQE AXISSA459E AAIS SE00+ 10.15.6.125 dynamic
@DD‘}DSCSE?D‘%D AXISIEF 040 ‘ AXIS 1650 192,168.090 ‘ dynarmic
@DD‘}DBCSSE‘SDD AXISE36300 AX1S 54708 10.13.6.27 dynamic
@DD‘?DBCISISDF ARIS1E130F AXIS 5500 Mobile 10.13.6.124 static
@00408081312 AXISlE1312 A%15 58004 Mabils 10,13.3.151 skakic
@DD‘}DBCSS?DQC AXISEST0AC AA1S 54004+ 10.13.6.119 dynamic
@DD‘%DSCSF\AQF‘} AXISSAROFG AX1S Se00+ 10,13.6.116 dynarmic
@DD‘}DBCSEB‘HE‘ AXISSES446 AX1S 54708 10.13.6.25 dynamic
@00408081642 AXIS1G1642 AX15 5900 10.13.3.21 skatic
321 IP Adiress - 3%)56B0AA E| [warkstation IP Address: 10,13.4,192 4
SerialNumbsr:  |00408CEBOABA
" Obtain an P address automatically [dynarnic) .
& Speci i Todos os AXIS 1650 possuem o IP predefinido 192.168.0.90
* Specify an IP address [static) \

|P Address: 192 188 . 0 . &F
Subnet Mask: 285 . 255 285 .0
Default Gateway: | 192 . 168 . 0 . 1

Muote: If a field is left blank the server's cumrent value wil

— Altere este endereco IP predefinido tanto para um

endereco IP estatico como para um endereco IP dinamico.

remain unchanged.

o]

Cancel | Help |

A partir do menu Servidor, seleccione Definir Endereco IP. Surge a caixa de
dialogo Definir Endereco IP.

Clique no botao de opgao que corresponde ao seu metodo de definigao de
IP (estatico ou dinamico utilizando DHCP). Quando atribuir um enderego IP
estatico tem tambem que definir a Mascara Sub-rede e Gateway Prede-
finido.

Clique em OK para guardar as suas definigoes.

Podera ser-lhe pedido para introduzir a palavra-passe da raiz do servidor
(definido por predefini¢ao para <em branco>), clique em OK e ira surgir na
lista o servidor de impressao com o endereco IP atribuido.

Para verificar que possui acesso as paginas Web do servidor de impressao,
seleccione o servidor de impressao da lista e seleccione Pagina Inicial do
Servidor a partir do menu Servidor.

Concluiu agora o procedimento de definicao do endereco IP. Prossiga para
Instalacto em Windows, na pagina 16.
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Instalacdo do Servidor de Impressio

Definir um Endereco
IP Estatico utilizando
ARP com Windows
98/Me/2000/XP/2003

Notas:

1. Abra uma Linha de Comandos e introduza:

arp —s <endereco IP> <endereco Ethernet>
ping -1 479 <endereco IP>

Exemplo:

arp -s 192.168.3.191 00-40-8c-18-1c-f0
ping -1 479 192.168.3.191

(O "1" no comando "ping -1" na sequnda linha & um "L" mintsculo.)

2. Se o sistema anfitrido responder Resposta de 192.168.3.191 ... ou
uma mensagem semelhante, o enderego IP foi definido com sucesso.
Se osistemaanfitrido responder Tempo de espera excedidodeve reiniciar
o servidor de impresséo e efectuar novamente as operagfes 1-2. Para rei-
niciar o servidor de impresséo, desligue e volte a ligar o transformador do
servidor de impresséo.

3. Aceda as paginas Web do servidor de impressao ( - Consulte a pagina 39),
seleccione Admin | Definicbes de Rede | Vista Detalhada | TCP/IP e defina
o Router Predefinido e Mascara Sub-rede. Certifique-se de que DHCP,
BOOTP e RARP se encontram desactivados.

Concluiu agora a defini¢do do endereco IP do servidor de impresséo.
Prossiga com Instalacdo em Windows, na pagina 16.

Quando executar o comando ping pela primeira vez, ird ocorrer um tempo
de resposta significativamente superior ao habitual.

A capacidade de definir o endereco 1P com ARP e PING s6 sera activada nos
primeiros 10 minutos apos reiniciar o servidor de impressao.

Defina um Endereco IP com o software NetSpot Device Installer

Instale o NetSpot
Device Installer

0O NetSpot Device Installer ¢ um software da Canon que lhe permite atri-
buir um endereco IP e gerir os dispositivos Canon ligados a sua rede. O
software NetSpot Device Installer ¢ fornecido em CD-ROM juntamente
com a sua impressora Canon e em www.canon.com

Dependendo do CD-ROM fornecido, o NetSpot Device Installer podera nio
se encontrar incluido. Se for este o caso, transfira o NetSpot Device Ins-
taller a partir de www.canon.com. Para obter mais informacdes sobre o
NSDI, consulte o respectivo ficheiro de ajuda, bem como o manual do dis-
positivo Canon.

1. Com Windows 2000/XP, inicie sessao como Administrador antes da insta-
lagao. Introduza o CD-ROM fornecido com a sua impressora Canon na
unidade de CD-ROM do seu computador.

2. No Explorador do Windows, faca duplo clique no icone da unidade do CD-
ROM.

3. Faga duplo clique em NetSpot_Device_Installer => Windows => nsdise-
tup.exe
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4. Sera apresentado najanela um contrato de licenca. Verifique os conteudos
e clique em Sim.

5. Especifique a pasta de destino do programa e clique em OK. Sera iniciada
a instalacao.
Se seleccionar "Adicionar ao menu Iniciar”, podera adicionar o NetSpot
Device Installer ao menu Iniciar do Windows.

6. Quando concluir a instalacao, clique em OK. Pode agora iniciar o programa,
consulte Defina o enderego IP utilizando o NetSpot Device Installer, na
pagina 14.

Defina o endereco IP Siga estas instrugdes para definir o endereco IP utilizando o NetSpot
utilizando o NetSpot Device Installer:

Device Installer - , . — , ,
1. Inicie o programa. Sera aberta a janela principal. Sera apresentada, apos

alguns momentos, uma lista dos dispositivos detectados na rede.

2. Seleccione o AXIS 1650 que apresenta o endereco MAC da unidade e o
endereco IP predefinido 196.168.0.90

¥, Canon NetSpot Device Installer, - TEP/IP

Group Device Wiew Tools Options  Help

& Al Devices Device Mamne Product Mame Lacation
o Unused Devices FO

Hok Configured Unkrown

Mumber of Devices: 7

0 endereco MAC baseia-se no Numero de Série (S/N) do seu AXIS 1650 e
encontra-se impresso na etiqueta inferior do servidor de impressao.

3. A partir do menu Dispositivo, seleccione Definicoes Iniciais.

¥, Canon NetSpot Device Installer - TCPAP

Group WBEHGN View Tools Options Help

|’ AL New... Chrl+N E Status Product Name Location
| i® Unu [P Address Batch Settings... 1 Mot Configured Unknowr

| Initial Seftings. ..

Mumber IP Address Settings »

Formati

4. A partir da caixa de dialogo Definicoes Iniciais, seleccione o servidor de
impressao AXIS 1650 da lista pendenteTipo de Produto e clique em
Seguinte.

5. Em sequida, configure o protocolo TCP/IP:

Initial Settings: <00:40:Bc:18:1c: f0=

TCRAR
Sel . Definicio M | Frame Type |Elhemet|l Lj
eleccione Defini¢io Manua
¢ T IF Address Selting with |Manual Setting ~|
Introduza o Endereco 1P ——— |
IP Address : 1893 . 168 . 3 19
Introduza oEnderego Gateway [ Gateway Address : 1893 . 168 . 3 . 1
Introduza Mascara de Sub-rede ——————]— Subnet Mask : 2EE. 385, 0. O
| Broadcast Address 193 168 . 0. O
0 Endereco de Difusio ¢ — | _
preenchido automaticamente 1P
AppleTalk
< Back Ok | Cancel I
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6. Apos concluir a configuragao, clique em OK.

Nota: Se receber uma mensagem “Reiniciar Dispositivo”, clique em OK.

Clique em OK. A configuracao de protocolo da sua impressora encontra-se
agora concluido e o seu AXIS 1650 recebeu um endereco IP. Prossiga para
Instalacto em Windows, na pagina 16.

Mapear um Nome de Sistema Anfitrido para um Endereco IP

Notas

Se estiver a utilizar nomes de sistema de anfitrido, pode mapear um nome
de sistema anfitrido unico para o endereco IP. Para saber como efectuar o
mapeamento de nome do seu sistema, consulte os manuais do sistema ou
informe-se junto do seu administrador de rede.

Tem que saber o endereco Ethernet do seu AXIS 1650 para efectuar a
instalacdo. O endereco Ethernet baseia-se no nimero de série do seu
AXIS 1650. Por exemplo, um AXIS 1650 com o numero de série
00408C181CF0, possuira o correspondente endereco Ethernet de 00 40
8C 18 1C FO. O numero de série encontra-se localizado numa etiqueta
na parte traseira do servidor de impressao.

NAO utilize os enderecos 1P apresentados nos seguintes exemplos
quando instalar o AXIS 1650.

ARP/Ping funciona apenas em segmentos de rede simples, isto é, nio
pode ser utilizado através de routers.

A capacidade de definir o enderego 1P com ARP e PING so serd activada
nos primeiros 10 minutos apods reiniciar o servidor de impressao.

0 nome de sistema anfitrido predefinido do servidor de impressao ¢
"AXIS’ seguido dos ultimos 6 digitos do numero de série. ex.
AX1S181636. O nome de sistema anfitrido ¢ alterado no campo do
nome do servidor de impressio em Admin | Definicdes Gerais.

As limitagdes do nome do sistema anfitrido concluem que se deseja
registar o mesmo nome de anfitrido num servidor WINS e num servidor
DDNS, o nome de anfitrido nio deve ser superior a 15 caracteres e deve
conter apenas os caracteres ‘A-Z’, ‘a-z’, '0-9’ e ‘-".

Para saber como sio efectuadas as resolucdes de nome de sistema anfi-
trido no seu sistema, consulte os manuais do sistema ou informe-se
junto do seu administrador de rede.

Deve ser incluido pelo menos um endereco 1P de servidor WINS no
ambito DHCP se se encontrar a utilizar WINS. Imediatamente apos a
recepcdo do endereco 1P, o AXIS 1650 regista o seu nome de sistema
anfitrido e endereco 1P no servidor WINS.

Se 0 nome do sistema anfitrido ndo foi ainda mapeado ao endereco 1P,
pode mesmo assim seguir as seguintes instrucdes para transferir o ende-
reco IP. Neste caso, substitua apenas a entrada de nome de sistema
anfitrido pelo endereco 1P, sempre que necessario.
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Seccao 6 Instalacao em Windows

Instalar Portas de Impressora utilizando AXIS CAPT Print Monitor

0 AXIS CAPT Print Monitor ¢ um componente do Windows que foi desenvol-
vido para impressdo em rede. O AXIS CAPT Print Monitor é a ferramenta
recomendada para impressoras Canon, incluindo Tecnologia de Impressio
Avancada da Canon (CAPT), Sistema de Impressdo Raster Avancada da
Canon, UFRII LT e BubblelJet.

0 AXIS CAPT Print Monitor permite que o seu AXIS 1650 seja ligado da
mesma forma simples como uma porta de impressora local e, uma vez insta-
lado, inicia de forma automatica, juntamente com o arranque do sistema.

0 AXIS CAPT Print Monitor tem que ser instalado em cada posto de trabalho
para impressdo ponto-a-ponto.

Consulte as instrucdes relevantes para a sua rede, sobre como instalar uma
impressora utilizando o AXIS CAPT Print Monitor:

e nstalacdo do Servidor de Impressgo utilizando o AXIS CAPT Print Monitor
com Windows 2000, XP e Server 2003, na pagina 16.

e nstalagdo do Servidor de Impressdo utilizando o AXIS CAPT Print Monitor
com Windows 98 e Me, na pagina 21.

Consulte também Instalacdo do Servidor de Impressdo utilizando a Porta
Padrido TCP/IP em Windows 2000/XP/2003, na pagina 23.

Instalacdo do Servidor de Impressao utilizando o AXIS CAPT Print Monitor com Windows 2000,
XP e Server 2003

1. Instale o AXIS CAPT Print Monitor no seu posto de trabalho. O software
encontra-se disponivel no CD AXIS 1650 e em www.axis.com

Nota: se o AXIS CAPT Print Monitor ja estiver instalado, pode ir directamente
para o passo 6.

2. Inicie a instalacao do software e clique Seguinte.

InstallShield Wizard X

Welcome to the InstallShield Wizard for AXIS
CAPT Print Monitor

The InstallShield® ‘wizard vill install A-15 CAPT Print
onitor on your computer. To continue, click Next,

2] Cancel
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3. Leia o Contrato de Licenca e clique Sim se aceitar os termos.

InstallShield Wizard @

License Agreement

Please read the following license agieement carefully.

Press the PAGE DOWN key to see the rest of the agieement.

&=15 LICENSE AGREEMENT ~

This is & legal agreement between you [sither individusl or ar entity) and Asis
Communications AB. By installing the SOFTWARE, pou are agreeing to be bound by the
terms of this agreement.

A5 SOFTWARE LICENSE

1. GRANT OF LICEMSE. Axis grants to you the right to use the SOFT'WARE. The
SOFTWARE isin "uge" on a computer when it is lnaded into temporary memory [i.e. RAM)

of installed into permanent memory (2.0, hard disk, CD-ROM or ather storage devics] of o

Do pous accept all the terms of the praceding License Agieement? 1f you choose Na, the
setup will close. Toinstall <15 CAPT Print Monitor, you must accept this agreement.

<Back  [[TY No |

4. Nao seleccione* esta caixa de verificacao e clique em Avancar. (Se pretender
desactivar actualizacoes de estado em difusao e activar unicast, consulte Acti-
var Comunicagd@o de Rede Unicast, na pagina 63.)

InstallShield Wizard @

Set the Unicast Communicate Mode

Check the box below then click [Next] only when you want to use the Unicast Communicate
mode.

[ Use the Unicast Communicate Mads

To set this mode, you must set the Unicast Communicate mode in the print server. Contact the
netwark admiristrator for details

Cancel

Apenas Windows XP/Server 2003:

Certifique-se que a caixa de verificagao Permitir que esta aplicacao processe
entrada de informacoes de impressora de rede na subnet local se encontra
seleccionada.

InstallShield Wizard @

Intemet Connection Firewall [ICF) Configuration

This application processes incoming network printer information. In order to do so it must be
given permission in the Internet Connection Firewall if your computer is running Windaws 3P
Service Pack 2.

Deve encontrar-se seleccionada!
—

@nnw this applicaion ta process incoming networl printer information on the focal subnet,

Cancel

Com Windows XP SP2, a porta UDP 10260 deve encontrar-se aberta na

Firewall de Ligacdo a Internet quando utilizar comunicacio em difusio. A
porta UDP 10260 é aberta automaticamente na Firewall de Ligacio a Inter-
net quando o Windows XP SP2 se encontra instalado, se Permitir que esta
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aplicacdo processe entrada de informacées de impressora de rede na sub-
net local se encontrar seleccionado.

5. Clique em Concluir para concluir a instalacao.

InstallShield Wizard

InstallShield Wizard Complete

Setup has finished installing 415 CAPT Print Moritor on your
computer.

6. Windows XP/Server 2003:
Va a Iniciar | Impressoras e Faxes e faca duplo clique no icone Adicionar
Impressora para iniciar o Assistente de Adicionar Impressora.
(Windows XP Home Edition: Iniciar | Painel de Controlo | Impressoras e Faxes
| Adicionar Impressora).
Clique em Seguinte.

I Finish I

Windows 2000:

V4 a Iniciar | Defini¢des | Impressoras e faca duplo clique no icone
Adicionar Impressora para iniciar o assistente de Adicionar Impres-
sora. Clique em Seguinte.

Add Printer Wizard

Welcome to the Add Printer
Wizard

This wizard helps pou install a printer or make printer
connections

through a USE part (or any other haot plugaable
port, such ag [EEE 1394, infrared, and so on). pou
do not need to use this wizard. Click Cancel to
close the wizerd, and then plug the printsr's cabls
it your computer or point the printer toward your
computer's infrared port, and tum the printer on
“Windows wil automatic ally install the printr for you

i.) If you have a Plug and Play printer that connects

To continue, click Next
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7. Seleccione Impressora Local ligada a este computador. Certifique-se que
Detectar e instalar automaticamente a minha impressora Plug and Play nao
se encontra seleccionada. Clique em Seguinte.

Add Printer Wizard

Local or Network Printer
The wizard needs to know which type of printer to set up.

Select the option that descibes the printer you want to use:

() Local printer attached to this computer

[Autamatically detect and install my Plug and Flay prntes

(O A rgtwork prinker, or & printer attached to anather computer

- To et up a network printer that is not attached to a print server,
\1‘) st the "Local prnter” option

<Back [ Met> | [ Cancel

8. Clique nobotaodeopgao Criar nova porta e seleccione Porta AXIS CAPT. Clique
em Seguinte.

Add Printer Wizard

Select a Printer Port
Computers communicate with printers through ports.

new port

© Use the fallowing port:

(3) Create a new port:
Type of port

Select the port pou want your printer ta use: 1 the portis not sted, you can create

< Back ” Heit » ]l Cancel

Nota: A Porta AXIS CAPT ¢ utilizada para todas as impressoras Canon,
incluindo Tecnologia de Impressido Avancada da Canon (CAPT), Sistema de
Impressdo Raster Avangada da Canon, UFRII LT e BubblelJet.

Manual do Utilizador do AXIS 1650
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9. lIrasurgirajanela de contexto da Porta AXIS CAPT. Seleccione o seu AXIS 1650
da Lista de impressoras de rede disponiveis e clique OK.

Add Printer Wizard

Select a Printer Port

new port

(O Use the fallowing port:

(&) Create a new pot:
Type of port:

Computers communicate with printers thiough parts,

Select the port pou want pour printer to use. [f the port is not listed, wou can create a

E

AXIS CAPT Port - Add Printer Port

Aurailable network, printers: oK
“Hame IF Adcess e
0 94 14 10.94.147.11
Help

1F pour network. printer is nat in the list, enter the
IP address:

0: i e 0 Add

Se o seu AXIS 1650 nio surgir na Lista de impressoras de
rede disponiveis, introduza o endereco IP e clique em Adicionar.

10. Seleccione Fabricante e Impressora na lista de controladores. Clique em

Seguinte.

11. Seleccione se pretende manter o controlador existente ou se o substitui. Se ja
possuio controlador daimpressora instalado, ser-lhe-a pedido se deseja mante-

lo ou substitui-lo.

12. Clique em Seguinte. Indique um nome para a impressora e seleccione se quer
fazer dela a sua impressora predefinida. Clique em Seguinte.

Add Printer Wizard Add Printer Wizard

Install Printer Software Y
The manufacturer and model determine which printer software to use.

4\ Select the manufacturer and model of your printer. |f your printer came with an installation
[ disk, elick Have Disk. [f your printer is not listed, consult your printer documentation for
campatible printer software,

| Manutacturer Al Printers |
Fuiierox Egf Generic / Text Only
Fuitsu 7 :‘_#Eenemc IBM Graphics pin
Generic IBM Graphics Spin wide —
G stemer 7 Publigher Color Prirter o

E@' This driver iz digitally signed. [ Windows Update ] [ Have Dise. ]

Tellme why driver sighing is important

[ <Back [ Mews | [ Cancel ]

Mame Your Printer 4
*rou must assign a name to this printer

Type a name for this printer. Because some programs do not support printer and server
name combinations of more than 31 characters, itis best to keep the name as short as
poszible.

Do you want to use this printer as the default printer?

OYes
@ No

<Back [ Mest> | [ Cancel
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13. Seleccione se pretende partilhar a impressora com outros utilizadores da rede,
imprimir uma pagina de teste, etc. Seleccione o botao de selec¢ao apropriado
e cliqgue em Avancar e Concluir.

Add Printer Wizard

Printer Sharing
“You can share this printer with ather network users,

Add Printer Wizard

Completing the Add Printer
Wizard

If you want to share this printer, you must provide a share name. You can use the
suggested name of type a new one. The share name will be visible to other network.
Lises.

fou have successtully completed the &dd Printer ‘wizard,
*rou specified the following printer settings:

SNMP! Yes

Frotocok LPR. pr1

Device: 19216883191
Port Name: IP_192.168.3.191

() Share name:

Adapter Type; Asis Print Server [3 ports]

To close this wizard, click Finish

{ < Back ” Mext » 1{ Cancel l < Back “ Finish 1[ Cancel

14. Imprima uma pagina de teste para verificar.

Concluiu agora a instalacéo.

Instalacao do Servidor de Impressao utilizando o AXIS CAPT Print Monitor com Windows 98
e Me

Siga o procedimento em baixo para instalar Portas TCP/IP num posto de tra-
balho a funcionar em Windows 98/Me:

1. Instale o AXIS CAPT Print Monitor no seu posto de trabalho. O software
encontra-se disponivel no CD AXIS 1650 e em www.axis.com

2. Inicie a instalacao do software e clique Seguinte.
3. Leia o Contrato de Licenca e clique Sim para aceitar os termos.

4. Nao seleccione™ esta caixa de verificagao e clique em Avancar.

InstallShield Wizard

Set the Unicast Communicate Mode

Check the box below then click [Mext] only when yau want to uze the Unicast Communicate
mode.

[ Usze the Unicast Communicate Mods

To set this mode, you must set the Unicast Communicate mode in the print server. Contact the
network administrator for details.

Irztal|Shield

< Back | Mest » I Cancel |

(Se pretender desactivar actualizagdes de estado em difusao e activar unicast,
consulte Activar Comunicagcao de Rede Unicast, na pagina 63 para instrugoes.)

5. Clique em Seguinte e Concluir para concluir a instalacao.
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Porta Remota de
Impressora

10.

1.

Va a Iniciar | Definicbes | Impressoras e faca duplo clique no icone Adicionar
Impressora para iniciar o assistente de Adicionar Impressora. Clique em
Seguinte.

Seleccione Impressora Local, ja que o AXIS 1650 emula uma porta de impres-
sora local, e clique em Seguinte.

Seleccione um controlador de impressora adequado para a sua impressora.
Se o controlador desejado nas listas Fabricantes e Impressoras, seleccione a
opgao correcta e clique em Seguinte.

(Se o controlador de impressora desejado nao se encontrar disponivel, clique
em Disco... Introduza o CD do controlador da impressora fornecido com a sua
impressora, seleccione a unidade de CD e clique em OK. Seleccione o controlador
de impressora desejado e clique em Seguinte.)

Seleccione a porta que deseja utilizar e clique em Seguinte.

® As portas irdo surgir no formato <nome>.
<nome> ¢, por predefinicdo ‘AXIS’ seguido dos ultimos seis digi-
tos do numero de série do servidor de impressdo. Exemplo:
AXIS560B35.

e Se pretender instalar uma porta TCP/IP remota (e se a porta
TCP/IP nio surgir na lista), seleccione a porta LPT1. Prossiga com
a operacdo 10 e em seguida siga as instrucdes Porta Remota de
Impressora em baixo.

Introduza um nome descritivo da sua impressora e clique em Concluir.

A impressora que definiu em cima & agora apresentada na pasta impressoras.
Faga clique direito sobre o icone da impressora e seleccione Propriedades no
menu.

Clique no separador Detalhes e clique em Adicionar Porta... para apresentar os
monitores do servidor de impressao disponiveis.

Clique em Outro, seleccione a Porta AXIS CAPT e clique em OK.

A Porta AXIS CAPT & utilizada para todas as impressoras Canon, incluindo Tec-
nologia de Impressao Avancada da Canon, Sistema de Impressao Raster Avan-
cada da Canon, UFRII LT e BubbleJet.

Introduza o endereco IP ou nome do sistema anfitriao do seu servidor de impres-
sao. Clique em Adicionar.

Clique em OK para sair do Assistente de Adicionar Impressora.

Como Desinstalar o AXIS CAPT Print Monitor

22

Para desinstalar o AXIS CAPT Print Monitor no Windows 2000, XP e Server
2003, v4 a Iniciar | Painel de Controlo | Adicionar ou Remover Programas ,
seleccione AXIS CAPT Print Monitor e clique em Remover.

Para desinstalar o AXIS CAPT Print Monitor no Windows 98/Me, va a Iniciar

| Painel de Controlo | Adicionar/Remover Programa, seleccione AXIS CAPT

Print Monitor e clique em Adicionar/Remover.
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Instalacdo do Servidor de Impressdo utilizando a Porta Padrao TCP/IP em Windows

2000/XP/2003

Siga as instrugoes em baixo para utilizar a Porta Padrdao TCP/IP Windows
para adicionar uma impressora de rede em Windows 2000/ Windows

XP/2003.

Nota: Este método nio pode ser utilizado para remover dispositivos CAPT.

Windows XP/ Server 2003:

1. Vaa Iniciar | (Definicbes) | Impressoras e Faxes e clique no icone Adicionar
Impressora para iniciar o Assistente de Adicionar Impressora. Clique em

Seguinte.

Windows 2000:

1. Vaa Iniciar | Definigcdes | Impressoras e clique no icone Adicionar Impres-
sora para iniciar o Assistente de Adicionar Impressora. Clique em Seguinte.

2. Seleccione Impressora Local ligada a este computador e certifique-se que
Detectar e instalar automaticamente a minha impressora Plug and Play nao
se encontra seleccionado. Clique em Seguinte.

Add Printer Wizard
Local or Network Printer O
The wizard needs to know which type of printer to set up. Q:'_./

Select the option that describes the printer you want to use:

() Local printer attached to this computer

[CAutomatically detect and install my Plug and Play printed

(O & netwark printer, or & printer attached to another computer

i To set up a network printer that is not attached to a print server,
\4) uze the “Local printer'" option.

[ <pack ||

New> | [ Cancel |

3. Clique no botao de opgao Criar nova porta e seleccione Porta Padrao TCP/IP
dalista.Clique em Seguinte e inicia o Assistente Adicionar Porta Padrao TCP/IP
de Impressora . Clique em Seguinte.

Add Printer Wizard

Select a Printer Port

ey port,

() Use the follawing part;

() Create a new port
Type of port

Computers communicats with printers through ports.

Select the port you want your printer to use. If the port is nat listed, you can create a

Standard TCPAF Port

9

<Back ||

News | [ Cancel
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4.

No campo Nome da Impressora ou Endereco IP, introduza o endereco IP do

servidor de impressao. Exemplo: 192.168.3.191.

0 campo Nome da Porta sera preenchido automaticamente. Clique em

Seguinte e Concluir.

Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard K

Add Port
For which device da you want to add & part?

Prinker Marne of P Address: 1921683191

Bort Mame: IP_1321683191

Enter the Printer Name or IP address, and a port name for the desired device:

@

[ <Back [ Hew>

] [ cancel

Seleccione Fabricante e Impressora nas listas.
Clique em Seguinte.

Add Printer Wizard

Install Printer Software

compatible printer software.

Printers

[ Manutacturer ~
Fuijixerom 5 Generic / Test Only
Fuitsu 55k Gieneric IBM Graphics Spin

55k MS Publisher Color Printer

=

~

The manufacturer and model determine which printer software to use.

A\ Select the manufacturer and model of your printer. |f your printer came with an installation
[ disk, click Have Disk_ If your printer is not listed. consult your printer documentation for

5 Gieneric IBM Graphics Spin nide

v

y This driver iz digitally signed.

[ Windows Update ] [ Have Dise. ]

Tellme why driver sighing is important

[ <Back [ Mews

| [ cancel ]

Se ja possui o controlador da impressora instalado, ser-lhe-a pedido se deseja
mante-lo ou substitui-lo. Clique em Seguinte. Indique um nome para a impres-
sora € seleccione se quer fazer dela a sua impressora predefinida. Clique em

Seguinte.

Seleccione se pretende partilhar a impressora com outros utilizadores da rede,
imprimir uma pagina de teste, etc. Seleccione o botao de selecgao apropriado

e clique em Avangar e Concluir.

Add Printer Wizard

Wizard

SNMP: Yes
Protocol LPA, prl
Device: 192.1683.197

PartHame.  IP_182 1683191

To close this wizard, click. Finish.

Completing the Add Printer

You have successfully completed the Add Printer wWizard,
“You specified the follawing printer settings:

Adapter Tupe: Az Print Server (3 ports]

< Back ”

Finizh

I[ Cancel ]
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8. Em seguida, a partir do seu ambiente de trabalho, va a Iniciar | Impressoras
(e Faxes). Seleccione a impressora instalada e faga clique direito, seleccione
Propriedades e, em sequida Portas | Configurar Porta.

" Printers and Faxes ‘Z”E‘E‘

File Edt Wiew Favortes Tools  Help "

\ @) -
€ O s [ Folders
Address | % Printers and Fazes

v B ks ?

A MName Documenks | Status Comments

Printer Tasks <23 Acrobat Distiller 0 Ready
S AGFA-fcUSet v, 0 Read:

@ #Add a printer = coLmst v Ay
: L L, echo on ANTRYG 1] Ready Canon Copier,
15 See whal's printing % echo on prasis 0 Aicess de...
Select printing - _— n

preferences %( Open
n

P ti i
@' Pauss printing & HP 20n0C Set as Defaulk Prinker

2 Share this printer
Wi Rename this printer
% Delete this printer

o Set printer propertic

2 HF 2500C Series  Printing Preferences..,
3 TOSHIBA &-STUI
L, Z7700N on http!
< shating. .. >
Use Printer Offiine

Pause Prinking

Cresate Shorbeut
Delete
Rename

9. No campo Defini¢oes LPR - Nome da Fila de Impressao , podera visualizar o
valor "z". No campo Nome da Fila de Impressao, introduza USB1 ou LPT1,
dependendo da porta de impressora que se encontra a utilizar.

& Generic / Text Only Properties

Configure Standard TCP/IP Port Monitor,  Configure Standard TCP/IP Port Monito
Device Settings Frinter Commands Font Selection

General Shaing | Ports Advanced Secuity Port Setings PotSetings |

E\'.\a Geneic / Text Onlp Bort Name IP_10.136.11| | Port Name: IP_10136
Printer Mame of IP sddress: 10136119 Printer Name or IP Address: 10.13.6.119

FErirtt b the following port(s). Documents will print to the first free Protocal Frotocol
checked port O Raw OBRaw
Port Description Printer L] g
D IP_1. Standsd TCPAP Part Faw Settings Faw Settings
O IP_1... Standad TCP/IP Poit
O IP_1... Standard TCP/P Port LI 5 E -I LF'T -I
O IP_1.. Standad TCRAP Poit - AGFA-AccuSet v62.3 E LFR Settings LPR Settings
O IP_1... Standard TCPAP Port Bueue Name: uset Queue Name: LPT1
B IP 1. Standad TOP/IF ot Generic / Test Onl
O |p71 Sl::d::d TCRAP Fz:t e ATy v [ LPR Byte Caunting Enabled [CILPR Byte Counting Enabled
[ fadrm | [ peerat ) [ Tovgeerar. ] SNMP Status Enabled SHMP Status Enabled

Community Mame: public Comnmurity Narne: pulblic
[ Enable printer pocling SMMP Device Index: 1 SNMP Device Index: 1

O

10. Clique em OK e, em seguida, em Fechar.
11. Imprima uma pagina de teste para verificar.

Concluiu agora a instalacéo.
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Seccao 7

iPrint

Adicionar Impressoras no NetWare

Esta secclo descreve a forma de continuar a instalacdo do AXIS 1650 num
ambiente NetWare. As impressoras CAPT néo sdo suportadas no NetWare.

Ao utilizar o iPrint no ambiente NetWare, os utilizadores apontam simples-
mente para uma pagina Web que apresente todas as impressoras disponiveis
para instalacdo. Ao clicar numa impressora, o cliente iPrint ¢ instalado (se
néo tivesse ja sido instalado anteriormente), o controlador da impressora ¢
transferido e ¢ criada uma impressora na estacido de trabalho do utilizador;
assim, o utilizador conseguira enviar documentos a impressora a partir de
qualquer aplicacio no ambiente de trabalho.

Dependendo da versdo do NetWare, va para “Configuracdo com o NetWare
6.5” na pagina 26 ou “Configuracdo com o NetWare 6.0” na pagina 32.

Se tencionar operar o AXIS 1650 num ambiente multi-protocolos e misto,
deve também prosseguir para as outras secgdes relevantes deste manual.

Configuragdo com o NetWare 6.5

26

Verificar o Gestor de
Impressdo e Broker

Inicie o iManager. Escreva https://<nome mapeado para o volume sys do ser-
vidor de sistemas>/nps/iManager.html no campo Endereco/Localizacio do
browser e prima Enter.

Exemplo: https://nakoma.tl.com/nps/iManager.html.

File Edit ‘Yiew Favarites Tools  Help

@Back - gd \ﬂ E _;\i /..-:Search .::. Favarites &2 - ,;'_ = 'i‘}
e gj bt ilans daminhsi ook ke i e oIt nnaaereR BHE s aP kAT Res POl
Y_’ Zv Search |- | ... attempting to retrieve buttons from Yahaoa!,..

Novell iManager

Unrestricted Access @ @ @ I:'

User: admin. axis. NAKOMAT REE.

@] Roles and Tasks Novell. iManager

. o A Version 2.0.2
Archive Versioning

Na trama Funcoes e Tarefas do iManager, expanda iPrint para tornar dispo-
niveis todos os comandos.

Certifique-se de que o NDPS estd instalado e de que o Gestor de Impressio e
o Broker estdo ambos carregados no servidor de ficheiros NetWare.

E possivel verificar o estado do NDPS seleccionando Funcées e Tarefas |
iPrint | Gerir o Gestor de Impressio, procure o servidor de ficheiros e selec-
cione-o. Certifique-se de que o estado ¢ Gestor NDPS activo.

Para verificar o estado do Broker, seleccione Funcées e Tarefas | iPrint |
Gerir Broker. O estado também tem de ser activo.
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Criar uma Impressora  No iManager, clique em Funcées e Tarefas | iPrint | Criar Impressora.

El iPrint
Create Broker
Create Printer
Create Print Manager
Delete Print Object
Enable Auditing
Enable iPrint Support
Manage Broker
Manage Printer

wanage Print Manager
wigrate Qs to iPrint

Printer Banner Configuration

Printer Diriver Profile
Printer Pool Configuration

RP# Configuration

Aparece a caixa de didlogo Criar Impressora.
Escreva um nome para a impressora a criar (por ex. CanonMF).
Mantenha o nome do Contentor predefinido (por ex. axis).

Seleccione o nome do Gestor de Impressio (por ex.
NAKOMA_MANAGER.axis).

Seleccione a gateway Novell como tipo de Gateway e clique em Seguinte.

& Create Printer

Printer name:
CanonMF

Container name:

axis

Print Manager name:
NAKOMA_MANAGER. axis

Gateway type:
Movell gatesway hd

Next > | Cancel |

Configure a Gateway Para configurar a gateway, introduza o enderego IP do Sistema Anfitrido ou
Novell para a Impres- nome do Sistema Anfitrido do AXIS 1650 (por ex. 171.15.114.137).

sora Criada Como predefinicdo é sugerido PASSTHROUGH como nome de Impressora

LPR. Altere para USBI ou LPT1, dependendo da porta do dispositivo a que
esta ligado o servidor de impressio (ou seleccione o botdo de opcio Port
9100 para impressdo em bruto).

Clique em Seguinte.
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& Configure Novell gateway for printer CanonMF. axis

® Host IP address:

171151141357

O Host name [DNS name):

Mate: This iz typically the DMS name ar IP address of the physical printer,

@ LPR Printer name:;
|uss1|

O Part 9100

Next >> | Cancel |

Seleccione Controla-  Para cada plataforma na rede, seleccione os controladores predefinidos da
dores Predefinidos  impressora para instalar (os controladores apresentados sdo os registados no
para as Plataformas ~ Broker; € possivel adicionar novos controladores a partir da tarefa Gerir
Broker). Clique em Seguinte.

& select default drivers for printer CanonMF. axis

Select the default print drivers to install for each platform. If 3 print drver i= not in the list, add new drive

Windows XP drivers: |Canon MFSE00 Series

Windows 2000 drivers: | Canon MF5B00 Series

Windows MT 4 drivers: | [Maone]

Windows 95/98 drivers: | [Mone]

Linux/Mac drivers: |
Next =>

Ira agora receber uma mensagem a confirmar o €xito do pedido e a criacio
da impressora CanonMF.axis. Clique em OK.

Gerir a Impressora ~ Seleccione Fungdes e Tarefas | iPrint | Gerir Impressora e especifique a
Recentemente Criada  Impressora NDPS a modificar (por ex. CanonMF.axis). Clique em OK.

& Manage Printer

Specify the object(s) to modify,

RHOPS Printer narme:

CanonMF . axis |

oK | Cancel |
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Para Procurar uma  Junto ao campo nome da Impressora NDPS, clique no icone Procurar. Procure o
Impressora  contentor predefinido para encontrar a impressora recentemente criada (por
ex. CanonMF), seleccione-a na lista Conteudo e clique em Aplicar.

2 ObjectSelector (Browser) - Microsoft Internet Explorer |

Browse
. contents: iclick object to select)
Look in:
B B
|a}{|5 | LS {up one lavel)
E: le: 11
(Example: nowvell) r g@ S
Look for objects named: £ "B sipperaut
|* | r Blg Tomcat-Roles
USR8 55, (L, (0] B NovellNetitare & DevNet UserG80
Look for these WPES: & Novell+HetWare § Server+350
NDPS Printer [
Adhvanced Browsing @ £0%_BE50
g axis_lpd
Apply
g axis_1p
g axis_usb_lpd
g axis_ush_rp
g AXIS 1650
g axisfEa0_rnGS_ush
g sanon_1850_Ipr
g Canon_iR2010
g canoniGS0
g CanonhdF
T

Verificar a Saude da  Seleccione Fungdes e Tarefas | iPrint | Gerir Impressora | Monitor de Saude
Impressora  da Impressora para verificar a saude da impressora.

Manage Printer: & CanoniF

Printer Control

Access Control | Configuration | Drivers | Client Support |

Printer Control | Ide

Shutdown

Dizplay Panel:

Printer State: Idle
Other Problem: Ready

Printer health monitor
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Activar Suporte iPrint

Tornar a Impressora
Recentemente Criada
Disponivel (Opcional)

30

Printer Agent 'CanonMF' Information

Previous Printer ] Mext Printer

Printer Agent Status Idle | Shutdown Printer | [ Apply |

Printer Console unknown

Printer Agent Status Details Event Time Associated Message from Printer

Other Problem 2005/6/9 1532110 Ready

Job List sShutdowns Startup History Message from Admin Configuration Options

Clique em Anterior para regressar a pagina principal Gerir Impressora.

Na pagina principal Gerir Impressora, clique no separador Suporte a Clien-
tes.

Para activar o suporte iPrint, marque Activar Suporte iPrint, clique em Apli-
car e em OK.

Manage Printer: &2 CanoniF

Printer Control

iPrint Support | Qs S

\ Access Control | Configuration | Drivers ST ST

Enable iPrint support
[ Enable secure printing (Require SSL/TLS and user authentication)

Accepted iPrint URLs:
“ipp:ﬂ1?1.15.115.112;ippf0anonrv1F |

Utilizando a ferramenta de Concepcdo de Mapas iPrint, ¢ possivel tornar
rapidamente a nova impressora disponivel e acessivel bastando clicar no res-
pectivo icone num mapa do andar que mostre onde estdo localizadas as
impressoras.

A ferramenta permite-lhe importar mapas de andares existentes como ima-
gens de fundo que podem ser utilizadas para arrastar e largar impressoras em
localizacdes propriamente ditas. Estes mapas sdo entdo publicados num ser-
vidor Web de forma a que os utilizadores possam instalar as impressoras mais
proximas do local onde se encontram.

1. Utilizando o Microsoft Explorer, inicie maptool.html, que pode encontrar em
<sysvol>\Apache2\htdocs\ippdocs\.

2. Seleccione um mapa a partir da lista pendente Fundo.

3. Seleccione oicone da Impressoradaimpressora recentemente criada e arraste-
0 para uma posicao adequada na area de concepgao, ou seja, 0 mapa do andar.

4. Junto ao campo da Lista de Impressoras, clique noicone Procurar e introduza
o Endereco IP ou nome DNS do servidor onde esta a ser executado o Gestor de
Impressao (por ex. 171.15.115.112).
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Instalar a Impressora
Localmente

A partir da Lista de Impressoras, seleccione o agente da impressora que pre-
tende ter associado a este icone de impressora (por ex. CanonMF). O URL da
Impressora e o Rato Sobre o Texto irao ser automaticamente preenchidos com
as informagdes do agente da impressora.

URL da Impressora € o URL criado para a impressora quando foi activado o IPP
para a impressora (por ex. ipp://171.15.115.112/ipp/CanonMF). Nao devera ser
necessario alterar o URL.

0 Rato sobre o texto apresenta por predefinicao o nome do agente da impres-
sora. E possivel substituir esta informagao introduzindo o texto que pretende
apresentar quando um utilizador move o rato sobre o icone da impressora (por
ex. Multifuncoes Canon).

No campo Legenda da Impressora, introduza a informagao a apresentar (por
ex. AXIS 1650/Canon MF).

7. Clique em Guardar e guarde o mapa (por ex. como AXIS1650_usb).

iPrint Map Designer

Drag icon to the design area

copier_d4.gif L

Printer icon:

Printer List: 171.15.115.112
CanonfhF v

Printer Agent:
CanonkiF

Printer URL:
ipp: /A5 115 12 fipp/CanonihF

touse over text:
Canon Multifunction

Printer caption:
#4315 1650/ Canon MF

Background:

office.gif w

Mew Open Save Font Wiew Source

Help

AFTS 1650/Canon MF

A impressora estd agora acessivel por toda a rede e ira ser instalada em qual-
quer cliente sempre que necessario. No caso de necessitar de instalar a
impressora localmente, utilize o assistente para adicionar impressoras do

Windows da maneira habitual:
1. Certifique-se de que o cliente iPrint esta instalado.
2. Iniciar | Impressoras e Faxes | Adicionar impressora.

3. Seleccione Impressora de rede e Procurar impressora.

Manual do Utilizador do AXIS 1650
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4. Seleccione Impressoras NDPS; seleccione Impressoras de Acesso Controlado
NDPS.

5. Seleccione Contentor (por ex. Axis) e a impressora (por ex. CanonMH.
6. Espere que a impressora seja instalada.

7. Finalmente, imprima uma pagina de teste.

Configuragdo com o NetWare 6.0

Lance o iManager

Verificar o Gestor de
Servico de Impressao e
Broker

Criar uma Impressora

32

Configurar o iPrint num ambiente NetWare 6.0 ¢ bastante semelhante a efec-
tuar a mesma tarefa na versio 6.5.

A partir de uma estacdo de trabalho, lance o browser e introduza o seguinte
URL: https://<server_ip_address:port_number>/eMFrame/iManager.html.
Repare que este URL ¢ sensivel a maiusculas e minusculas. O endereco IP do
servidor também pode ser um nome DNS. Exemplo:
https://171.15.115.109:2200/eMFrame/iManager.html

Para ter acesso total a todas as funcionalidades do iManager, ¢ necessario
entrar em sessdo como Administrador da arvore.

Certifique-se de que o NDPS esta instalado e de que o Gestor de Servico de
Impresséo e o Broker estio ambos carregados no servidor de ficheiros NetWare.

Na trama esquerda, expanda Gestdo iPrint para tornar todos os comandos
disponiveis e clique em Criar Impressora.

Na caixa de didlogo Criar Impressora, introduza as informagdes necessarias.

Exemplos:

Nome da impressora: CanonMF

Nome do contentor: axis

Nome do gestor: SIXPACK_MANAGER.axis

Tipo de Gateway: gateway Novell LPR (LPR ou IP)

Clique em Next.

& DHCP Management & Create Printer
DHS Manage ment
Printer name:
eDirectory Administration
CanonhF
=l iPrint Manage ment
Create Printer Container narme:
Create Print Serwice Manager axis
Creats Broker
Delete MDPS Object Manager name:
Enable iPrint Access SIPACK_MANAGER axis
Manage Printer
Manage Print Serwice Manager Gateway type:
fanage Broker Mawell LPR gateway (LPF on IF) v
PPN Configuration
License Manage ment
Next>> | Cancel |
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Configure a Gateway
Novell LPR para a
Impressora Criada

Seleccione Controla-
dores Predefinidos
para as Plataformas

Gerir a Impressora
Recentemente Criada

Para configurar a gateway, introduza o endereco IP do Sistema Anfitrido do
AXIS 1650 (por ex. 171.15.114.137). Em vez do endereco IP do Sistema
Anfitrido, é possivel utilizar o nome do Sistema Anfitrido (por ex.

CanonMF.tl.com).

Como Nome da impressora, introduza a porta da impressora (por ex. USB1).

Clique em Seguinte.

DHCP Manage ment
[HS Manage ment
elbrectory Administration

=l iPrint Management
Create Printer
Create Prink Serwice Manager

Create Broker

Delete MDPS Object

Enable iPrint Access

wManage Printer

thanage Print Serwice Manager
tanage Broker

RP# Configuration

=3 Configure Novell LPR gateway for pr

® Host IP address;
17116114137

(O Host name [DNS name]:

Printer name:
LISB1

Next >> | Cancel |

Para cada plataforma na rede, seleccione os controladores predefinidos da
impressora para instalar (os controladores apresentados sio os registados no
Broker; ¢ possivel adicionar novos controladores a partir da tarefa Gerir

Broker). Clique em Seguinte.

DHCP Manage ment
DS Manage ment
elhrectory Administration

= iPrint Management
Create Printer
Create Print Service Manager

Create Broker
Delete MOPS Object
Enable iPrint Access

wanage Printer
Manage Print Service Manager

& select default drivers for printer Car

Windows 2000/XP Available drivers:

Mone ~
Canon LASER SHOT LBP-2810
Canon MFESRD j

HF Color LaserJet 4550 PCL 5c
HF Color Laserdet 4550 PCL B
HF Color LaserJet 4550 PS5

HF Color LaserJet 8550 PCLEC

HF Color LaserJet 8550 PS

HF LaserJet 1200 Series PCL Ge

HF Laserdet 1200 Series FCL G v

)
=
&

Ira agora receber uma mensagem a confirmar o éxito do pedido e a criacio
da impressora CanonMF.axis. Clique em OK.

Na trama esquerda do iManager, seleccione Gestio iPrint | Gerir Impressora
e especifique a Impressora NDPS a modificar (por ex. CanonMF.auxis). Clique

em OK.

# DHCP Manage ment
[+ DNS Managzement
# elhrectory Administration

= iPrint Management
Create Printer
Create Print Service Manager

Create Broker

Manual do Utilizador do AXIS 1650

Manage Printer

MDPS Printer name: (see list)
|CananMF axis &

0K | Cancel |
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Para Procurar uma
Impressora

Verificar a Saude da
Impressora

34

Junto ao campo nome da Impressora NDPS, clique no icone Procurar. Procure o

contentor predefinido para encontrar a impressora recentemente criada (por
ex. CanonMF), seleccione-a na lista Conteudo e clique em Seguinte.

eDirectory Object Selector - Microsoft Internet Explorer

Browse Search

Contents: (click name to select)

Look in:

|ED(iS | t Cup ane level)

(Example: novell) £ 45 Novell+Netitare & DewNet User+600
Laok for name: ¥ = MNowell+Netiare § Senver+G00

|* | @ canon 1550 lpr ushi

(Example: A%, Lar, Bob) @ CanonhiF

g FSBSSS50 1P

Look for type:
t_‘ﬂ] g FSBSS50 (P2
NDFS Printer g
h FSBS550 |[PxA
Browse @ FEBS550 |Px2

Seleccione Monitor de Saude da Impressora para verificar a saude da
impressora.

Manage Printer: &F CanonMF . axis
DHCP Manage ment

Gl T Access Control | Configuration | Drivers |

DS Manage ment

Printer Control | |de
elhirectory Administration

= iPrint Management
Create Printer

Create Print Service Manager Shutdown
Create Eroker Pause Input
Delete MNOPS Object Pause Output
Enable iPrint Access 0 Refresh

Manage Printer

Manage Print Service Manager
Manage Broker

RPM Canfiguration

Display Panel:
Printer State: ldle

License Management

Printer Health Monitor

Printer Agent "CanonMF' Information

Mext Printer

Previous Printer ]

Printer Agent Status |dle | Shutdown Printer v [ Apply |

Printer Console unknown

Printer Agent Status Details Event Time Associated Message from Printer

Other Problem 2005/6/9 15:19:35 Ready

Job List Shutdown/ Startup History tessage from Admin Configuration Options

Clique em Anterior para regressar a pagina principal Gerir Impressora.
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Activar Acesso IPP Na pagina principal Gerir Impressora, clique no separador Suporte a Clien-
tes.

Para activar o acesso IPP, marque Activar acesso IPP, clique em Aplicar e em
OK.

Manage Printer: &7 CanonMF .axis
DHCP Manage ment

Printer Contrel | Access Control | Configuration | Drivers
[HS Manage ment

IPF Support | Qb port | LPR Suppart

elbrectory Administration

=l iPrint Management

Enable IPP access

Create Printer

Create Print Service Manager [ Require S5L and user authentication
Create Broker
i ]
Colets BDFS Objest Accepted IPP URL(s):
Enable iPrint Access
Manage Printer |ipp:,ff1 71.15.115.10%ipp/CanontF

Tornar a Impressora  Utilizando a ferramenta de Concepcdo de Mapas iPrint, é possivel tornar
Recentemente Criada rapidamente a nova impressora disponivel e acessivel bastando clicar no res-
Disponivel (Opcional)  pectivo icone num mapa do andar que mostre onde estdo localizadas as

impressoras.

A ferramenta permite-lhe importar mapas de andares existentes como ima-
gens de fundo que podem ser utilizadas para arrastar e largar impressoras em
localizacdes propriamente ditas. Estes mapas sdo entdo publicados num ser-
vidor Web de forma a que os utilizadores possam instalar as impressoras mais
proximas do local onde se encontram.

1. Utilizando o Microsoft Explorer, inicie maptool.html, que pode encontrar em
<sysvol>\login\ippdocs\.

2. Seleccione um mapa a partir da lista pendente Fundo.

3. Seleccione oicone da Impressora da impressora recentemente criada e arraste-
0 para uma posigao adequada na area de concepgao, ou seja, 0 mapa do andar.

4. Juntoao campo da Lista de Impressoras, clique noicone Procurar e introduza
0 Endereco IPou nome DNS do servidor onde esta a ser executado o Gestor de
Impressao (por ex. 171.15.115.109).

5. A partir da Lista de Impressoras, seleccione o agente da impressora que pre-
tende ter associado a este icone de impressora (por ex. CanonMF). O URL da
Impressora e o Rato Sobre o Texto irao ser automaticamente preenchidos com
as informagdes do agente da impressora.

URL da Impressora € o URL criado para a impressora quando foi activado o IPP
para a impressora (por ex. ipp://171.15.115.109/ipp/CanonMF). Nao devera ser
necessario alterar o URL.

0 Rato sobre o texto apresenta por predefinicao o nome do agente da impres-
sora. E possivel substituir esta informagao introduzindo o texto que pretende
apresentar quando um utilizador move o rato sobre o icone da impressora (por
ex. CanonMF).

6. No campo Legenda da Impressora, introduza a informacao a apresentar (por
ex. AXIS 1650 Canon MF).

7. Clique em Guardar e guarde o mapa (por ex. como AXIS1650_usb).
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Instalar a Impressora
Localmente

36

iPrint Map Designer

- rodified

Font  Wiew Source Help

Mew Open Save

Drag icon to the design area
Frinter icon:
|

COPIER_4.GIF ¥

AXTS 1650 Canon MFE

Printer List: 171.15,115.109

[ 1
!CanDnMF |

Frinter &gent:
CanoniiF

Printer URL:

|ipp:H1T1.15.115.109Iippa‘€anonMF |

touse over text:
iCanon."l.l".F |

Printer caption:
415 1650 Canon AF]

Background:
| OFFICE. GIF v

A impressora esta agora acessivel por toda a rede e ira ser automaticamente
instalada em qualquer cliente sempre que necessario.

Na pagina HTML que acabou de ser criada, faca duplo clique no icone da
nova impressora. Ird aparecer uma caixa de didlogo que aguarda confirma-
cdo:

Microsoft Internet Explorer E|

P Install the Following printer?

ippeff171,15.115, 109Yipp/CanoniMF

[ O, |’ Cancel ]

Clique em OK para iniciar a instalacfo; o iPrint ird relatar os progressos
durante todas as fases da instalacéo local.
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Novell iPrint Client - Printer Installation Status

e v Download the printer driver from the network.
) Fead the printer driver information file.

Add the printer driver.

Add the printer.

Finalize the printer driver settings.

22 iPrint Printer, Install - Microsoft Internet Explorer

File Edit View Favorites Tools  Help

] — i - =
|I h J —J " r - - 3 | -.J’
< Q¥ B G P Jorees @ 2- L F B
Address |@ File: ff K JLOGIMS TPPDOCS INS TR HTM?ippPrinkerURL=ipp: /{1 71.15.115. 109/ipp/CanonMF

Y.' é’- Search |~ | ...attempting to retrieve buttons From Yahoo!...

Installing printer:
ipp://171.15.115.109/ipp/CanonMF

Nowell iPrint

\y Printer "ipp:/f171.15,115, 109fippfCanontF" has been installed successfully,

Instalacdo Manual da  No caso de necessitar de instalar a impressora localmente, utilize o assistente
Impressora Localmente  para adicionar impressoras do Windows da maneira habitual:

1.

2
3.
4

o,

Certifique-se de que o cliente iPrint esta instalado.
Iniciar | Impressoras e Faxes | Adicionar impressora.
Seleccione Impressora de rede e Procurar impressora.

Seleccione Impressoras NDPS; seleccione Impressoras de Acesso Controlado
NDPS.

Seleccione Contentor (por ex. Axis) e a impressora (por ex. CanonMF).
Espere que a impressora seja instalada.

Finalmente, imprima uma pagina de teste.
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Seccao 8

Servidor de Impressao Gestao e Configuracao

As ferramentas de gestio e configuracio que sdo suportadas pelo AXIS 1650
permitem-lhe:

e Alterar os parametros do servidor de impressao

e Receber informacéo adicional sobre os trabalhos em impressio
® Porta de entrada da impressora e monitorizacdo de impressoras
® Reinicie o AXIS 1650

Aspectos Gerais da Configuracdo

0 método que deve utilizar para gerir e configurar o seu AXIS 1650 ¢ ditado
pela sua rede TCP/IP.

Métodos de Configuragio/Gestio:

e Paginas Web Incorporadas utilizando um Browser da Web - Consulte a
pagina 38.

® FTP - Consulte a pagina 50.

® SNMP - Consulte a pagina 51.

Gestdo do Servidor de Impressao a partir de Paginas Web Incorporadas

Desactivar Bloqueio de

38

Janelas de Contexto

Modo Utilizador

Todos os servidores de impressdo Axis contém um servidor Web incorporado
que pode ser acedido através do browser Web. O servidor Web incorporado
possibilita o acesso a paginas de configuragdo e gestdo para o servidor de
impressdo e a impressora ligada.

Uma vez estabelecido o AXIS 1650 no ambiente TCP/IP, conforme descrito
em Definir o Endereco IP, na pagina 11, pode aceder as paginas web do AXIS
1650 a partir de qualquer browser web padrio.

Se o bloqueio de janelas de contexto do browser Web o impedir de alterar as
defini¢des no AXIS 1650, desactive temporariamente a funcionalidade de
bloqueio de janelas de contexto do browser.

A interface Web tem dois modos de funcionamento: modo Utilizador e modo
Administrador.

No modo Utilizador ¢ possivel alterar o idioma da interface Web, mas néo se
tem direitos para alterar quaisquer outros parametros. Este modo ¢ destinado
a utilizadores regulares que se encontram apenas interessados na utilizagcdo
da interface do servidor de impressio para verificacio de trabalhos de
impressdo ou visualizacdo das propriedades das impressoras. Se pretender
alterar qualquer outra definicio, deve iniciar sessio em modo Administrador.
Consulte “Servicos Disponiveis a partir do Modo Utilizador” na pagina 40.
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Modo Administrador Quando em modo Administrador, possui acesso a todos os parametros do ser-
vidor de impressdo e pode altera-los conforme as suas necessidades. Este
modo ¢ destinado para administradores de redes e pode ser protegido por
uma palavra-passe para evitar uma alteracfo nfo autorizada dos parametros.
Consulte “Servicos Disponiveis a partir do Modo Admin” na pagina 42.

Aceder as Paginas Web

Siga estas operacdes para o AXIS 1650 aceder as paginas Web incorporadas:

1. Introduza o endereco IP do servidor de impressao (ou nome anfitriao) no
campo Localizacao/Endereco do seu browser Web. Prima Enter

2. Apagina Aspectos Gerais da Impressora aparece e o utilizador esta em modo
Utilizador normal.

3. Para entrar em modo Administrador, clique em Administrador.

4. Podera ser-lhe pedida a introdugao de uma palavra-passe; num servidor de
impressao novo e nao configurado, introduza o nome predefinido de utilizador
raiz e deixe vazio o campo da palavra-passe. Clique em OK.

3 Print Server - Microsoft Internet Explorer, L][E\E|
File Edit View Favorites Tools  Help I
o N | O o i Z >
@ Back > " E" W) ) seaeh 5 Favorites 2 A=
Address | @] hitp:/192.168.0,90/a_server shtm -~ Go | Links > | @y -
AXISa  Print Server User | Admin | Help
This Print Server o
= &,
Print Jobs = @
Network Settings Print Server () USBL
Support
Statistics This Print Server
=
£ AXIS 1650 1.0
Print Server Mame AXISEBOABA
Systarn Location
Serial Number 00:40:8C:6B:0ABA
General Settings Print Server ganeral settings thange &
Parameter List Detailed View e
T — 0%
Software Default &)
‘P Plesae hype your user name and pariwosd
&) . B Intermnet
FalZ —————— usniame
<vazio> Paswond
T Samem this uactvwnnss m yoas parktwond kit
o

E altamente recomendavel que altere a palavra-passe predefinida. Tal pode ser efectuado no
separador Admin | Definigées Gerais | Geral = campo> Palavra-passe da Raiz.
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Servicos Disponiveis a partir do Modo Utilizador

Aspectos Gerais da
Impressora

Nome do Servidor de
Impressao
Localizagdo do Sistema

Numero de Série

Idioma

Pagina da Impressora

40

Estado da Impressora

Nomes de Rede

Encontram-se disponiveis os seguintes servicos a partir do modo Utilizador.

Se clicar no ponto de interrupcéo ira abrir as paginas de ajuda do servidor de
impressao.

Clique no logdtipo Axis para aceder a pagina inicial da Axis.

A pagina dos Aspectos Gerais da Impressora apresenta os pardmetros gerais
do AXIS 1650 e da impressora ligada.

Este nome identifica o servidor de impressdo aos utilizadores. O nome prede-
finido é AXISXXXXXX, em que XXXXXX sdo os ultimos seis digitos do
numero de série do servidor de impressio.

Este parametro indica onde se encontra fisicamente localizado o servidor de
impressdo, ajudando-o a descobrir o dispositivo Canon com o qual esta a tra-
balhar.

Todos os dispositivos Axis sdo identificados através de um préprio numero de
série. O numero de série pode ser encontrado na etiqueta na parte inferior do
seu servidor de impresséo.

O interface web do servidor de impressdo suporta Inglés e Japonés. Defina o
idioma clicando em Alterar.

Ao clicar no icone da impressora na pagina dos Aspectos Gerais da Impres-
sora, ¢ aberta a pagina Impressora. Esta apresenta o estado e capacidades
suportadas da impressora ligada.

Em alguns modelos de impressoras, pode também imprimir uma pagina de
teste a partir da pagina Impressora. Nota: E apenas possivel imprimir uma
pagina de teste em impressoras Canon que suportam a impressdo de caracte-
res ascii. Em impressoras Canon que suportem Tecnologia de Impressdo
Avancada da Canon, Sistema de Impressdo Raster Avangada da Canon e
UFRII LT, néo ¢ possivel imprimir uma pagina de teste.

Por baixo do icone da impressora encontra-se um simbolo colorido que
indica o estado da impressora:

Gk usel
* verde indica que a impressora se encontra pronta para imprimir
® amarelo indica aviso
* vermelho indica erro

Uma impressora apagada indica que nio se encontra nenhuma impressora
ligada naquela porta.

A pagina Impressora apresenta o estado e as capacidades da impressora que
se encontra ligada na porta da impressora seleccionada. As capacidades
incluem Estado Detalhado, Fabricante, Conjuntos de Comandos e Capacida-
des. A extensédo desta informacdo depende do modelo da impressora.

Clique em Nomes de Rede para ver uma lista de nomes pelos quais a impres-
sora se encontra identificada nos ambientes de rede suportados.
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Trabalhos de
Impressdo

Visualizar Registo de Traba-
lhos

Tempo de Utilizacdo do Ser-
vidor de Impressdo

Scanner

Ajuda

Seleccione Trabalhos de Impressdo para visualizar Utilizacdo da Impressora,
que apresenta a utilizacdo acumulada da impressora ligada ao seu servidor de
impressio. O registo de Utilizacdo da Impressora ¢ apagado de cada vez que a
impressora ¢ reiniciada.

® Impressora - apresenta o modelo da impressora.

® Porta - apresenta a porta a qual a impressora se encontra ligada.

* Estado - apresenta o estado da impressora. As mensagens de estado dispo-
niveis sdo pronta, ocupada e offfine.

® Pdaginas Impressas - indica o nimero de paginas que a impressora impri-
miu (ndo é apresentado para todos os modelos de impressoras).

Apresenta os 32 mais recentes trabalhos de impressio com o Nome do Docu-
mento, Proprietario, Contagem de Paginas, Hora e Resultados de Impresséo.
Note que a hora de impressdo de um documento so se encontra disponivel se
o servidor de impressio tiver acesso a um servidor de hora.

Mostra o tempo decorrido desde a ultima vez que o servidor de impressio foi
reiniciado.

Apresentado para dispositivos Canon multifuncdes com capacidades de digi-
talizagcdo. Se o scanner estiver a ser utilizado, o respectivo estado muda de
Inactivo para Ocupado e o Nome de utilizador e apresentado.

As paginas de Ajuda apresentam informacédo basica sobre o AXIS 1650 e o
respectivo interface do utilizador Web.
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Servicos Disponiveis a partir do Modo Admin
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Este Servidor de
Impressao

Nome do Servidor de
Impressdo

Localizagdo do Sistema

Numero de Série

Definicdes Gerais

Lista de Parametros

Reiniciar

Predefinicdo de Software

Clique no logdtipo Axis para aceder a pagina inicial da Axis.

Se clicar no ponto de interrupcao ira abrir as paginas de ajuda do servidor de
impressao.

Encontram-se disponiveis os seguintes servigcos a partir do modo Admin.

Esta pagina contém uma seccido que lhe permite visualizar e modificar a defi-
nicdo dos parametros gerais do AXIS 1650. Operacdes de gestdo, como reini-
ciar o AXIS 1650 e repor os seus parametros as defini¢des predefinidas,
encontram-se igualmente disponiveis.

Este nome identifica o servidor de impressdo aos utilizadores. O nome prede-
finido é AXISXXXXXX, em que XXXXXX sdo os ultimos seis digitos do
numero de série do servidor de impressao.

Este pardmetro indica onde se encontra fisicamente localizado o servidor de
impressdo, ajudando-o a descobrir o dispositivo Canon com o qual estd a tra-
balhar.

Todos os dispositivos Axis sdo identificados através de um préprio numero de
série. O numero de série pode ser encontrado na etiqueta na parte inferior do
seu servidor de impressdo. Consulte “Instalacdo do Servidor de Impressdo” na
pagina 10.

Nesta seccdo, o utilizador faz a gestdo das definicdes gerais do servidor de
impressido, bem como das permissdes.

Para alterar os parametros gerais do servidor de impressio, seleccione Admin
| Definicdes Gerais => Alterar. Para obter mais informacdes, consulte “Defi-
nir os Pardmetros Gerais” na pagina 45.

Para alterar as permissdes e restricdes do servidor de impressdo, seleccione
Admin | Defini¢des Gerais => Alterar e seleccione o separador Restricées.
Para obter mais informacdes, consulte “Definir Restricdes” na pagina 46.

Clique em Vista Detalhada para ver todos os parametros e suas definicoes
actuais.

Reiniciar o servidor de impressdo. Quando o LED de alimentagdo acender de
forma constante e o indicador de rede comecar a piscar a indicar actividade
de rede, o servidor de impressido encontra-se novamente pronto para utiliza-
cdo. As novas configuracdes de definicoes ficardo agora activas. Serd perdido
qualquer contacto com o servidor da impressora quando este for reiniciado.

Uma Predefinicdo de Software ird reiniciar todos os pardmetros do servidor
de impressdo para as predefinicdes de fabrica, excepto:

¢ Endereco do n6 (NODE_ADDR.)
e  Endereco 1P (IP_ADDR.)
e DHCP activado ou desactivado (DHCP_ENABLE.)

Predefinicio de Software difere de Predefinicdes de Fabrica. A Predefinicéo
de Fabrica ¢ efectuada pressionando o botdo de Teste, que se encontra locali-
zado no servidor de impressdo, numa sequéncia especifica. Consulte “O Botdo
de Teste” na pagina 59.
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Pagina da Impressora

Estado da Impressora

Nomes de Rede

Trabalhos de
Impressdo

Visualizar Registo de Traba-
lhos

Tempo de Utilizacdo do Ser-
vidor de Impressdo

Quando o LED de alimentacio acender de forma constante e o indicador de
rede comecar a piscar a indicar actividade de rede, o servidor de impressao
encontra-se novamente pronto para utilizacio.

Ao clicar no icone da impressora na pagina Este Servidor de Impressdo, abre
uma pagina da impressora, permitindo-lhe visualizar o estado e as fungdes
suportadas da impressora ligada.

Em alguns modelos de impressoras, pode também imprimir uma pagina de
teste a partir da pagina Impressora. Nota: E apenas possivel imprimir uma
pagina de teste em impressoras Canon que suportam a impressdo de caracte-
res ascii. Em impressoras Canon que suportem Tecnologia de Impressio
Avancada da Canon, Sistema de Impressido Raster Avancada da Canon e
UFRII LT, néo ¢ possivel imprimir uma pagina de teste.

Por baixo do icone da impressora encontra-se um simbolo colorido que
indica o estado da impressora:

()usel

* verde indica que a impressora se encontra pronta para imprimir
® amarelo indica aviso
* vermelho indica erro

Uma impressora apagada indica que nio se encontra nenhuma impressora
ligada naquela porta.

A pagina da impressora apresenta o estado e as capacidades da impressora
que se encontra ligada na porta da impressora seleccionada. As capacidades
incluem Estado Detalhado, Fabricante, Conjuntos de Comandos e Capacida-
des. A extensédo desta informagdo depende do modelo da impressora.

Clique em Nomes de Rede para ver uma lista de nomes pelos quais a impres-
sora se encontra identificada nos ambientes de rede suportados.

Seleccione Trabalhos de Impressdo para visualizar Utilizacdo da Impressora,
que apresenta a utilizacdo acumulada da impressora ligada ao seu servidor de
impressio. O registo de Utilizacdo da Impressora ¢ apagado de cada vez que a
impressora ¢ reiniciada.

® Impressora - apresenta o modelo da impressora.

® Porta - apresenta a porta a qual a impressora se encontra ligada.

* Estado - apresenta o estado da impressora. As mensagens de estado dispo-
niveis sdo pronta, ocupada e offline.

® Pdaginas Impressas - indica o nimero de paginas que a impressora impri-
miu (ndo é apresentado para todos os modelos de impressoras).

Apresenta os 32 mais recentes trabalhos de impressdo com o Nome do Docu-
mento, Proprietario, Contagem de Paginas, Hora e Resultados de Impresséo.
A hora de impressdo de um documento so6 se encontra disponivel se o servi-
dor de impressio tiver acesso a um servidor de hora.

Mostra o tempo decorrido desde a ultima vez que o servidor de impressio foi
reiniciado.
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Scanner

Defini¢des de Rede

Alterar as Definicdes de
Rede

Suporte

Diagndstico de Avarias e
Actualizacao

Relatorio do Servidor

Servicos AXIS Online

Informacéo de Contacto

Estatisticas

Estatisticas de Rede

Apresentado para dispositivos Canon multifuncdes com capacidades de digi-
talizagdo. Se o scanner estiver a ser utilizado, o estado muda de Inactivo para
Ocupado e o Nome de utilizador e apresentado.

A partir da pagina Definicdes de Rede pode definir todos os parametros para
controlar o trafico de rede de e para o AXIS 1650. Pode activar ou desactivar
qualquer dos protocolos de rede suportados e ajustar os pardmetros.

Para alterar os pardmetros gerais do servidor de impressio, seleccione Admin
| Definicdes de Rede | Vista Detalhada. Para obter mais informacées, con-
sulte “Definir os Pardmetros do Protocolo de Rede” na pagina 47.

Na pagina Suporte pode receber ajuda para resolver quaisquer problemas de
instalacio ou impressdo que possam ocorrer. Se os problemas persistirem, a
pagina de Suporte permite-lhe guardar um Relatorio do Servidor. O Relatdrio
do Servidor inclui as definicdes do AXIS 1650, informacdes sobre a impres-
sora ligada assim como também as actuais defini¢des de rede. O Relatorio do
Servidor ¢ extremamente importante para a assisténcia, pelo que o deve
enviar por correio, correio electrénico ou fax para o seu canal de suporte,
juntamente com uma descricio detalhada do problema.

Se ndo conseguir instalar com sucesso o seu servidor de impressio, experi-
mente as instrucdes de diagndstico de avarias, para resolver os seus proble-
mas de instalacio. Para iniciar o diagndstico de avarias clique na ligacio
Operacoes do Diagnostico de Avarias. Se mesmo assim néo for capaz de
imprimir de forma satisfatoria apos efectuar as instrucdes do diagnostico de
avarias, crie um Relatorio do Servidor e contacte o seu fornecedor.

0 Relatorio do Servidor ¢ um documento que contém informacées técnicas
relacionadas com o seu servidor de impressdo e a impressora ligada. Este
relatorio ¢ extremamente importante para a assisténcia, pelo que deve criar
um Relatdrio do Servidor e envia-lo por correio, correio electronico ou fax
para o seu canal de suporte, juntamente com uma descricdo detalhada do
problema. Clique na ligagdo Relatorio do Servidor para enviar o seu Relatd-
rio do Servidor e a descricdo do problema para a equipa de suporte Axis
Communications:

Deve possuir uma conta de correio electronico e um programa de correio elec-
tronico configurados no seu computador. E igualmente importante que inclua
toda a pdgina Web no e-mail e ndo apenas uma ligagcdo para a pdgina.

Clique na pagina do produto do servidor de impressio para receber informa-
¢do sobre o modelo do seu servidor de impressdo. A pagina do produto, dis-

ponivel no site web da Axis, oferece-lhe informacéo actualizada, manuais do
servidor de impressio, questdes mais frequentes, actualizacdes de software e

suporte técnico, etc.

Se houver necessidade de contactar qualquer distribuidor Axis ou represen-
tante, clique na ligacioDistribuidor ou representante Axis.

A pagina de Estatisticasapresenta informacéo sobre o trafego de rede do e
para o AXIS 1650 assim como informacio sobre os servidores e servicos que
se encontravam ligados ou associados ao AXIS 1650.

Clique no icone Estatisticas da Rede para apresentar uma lista de informa-
¢oes estatisticas sobre os dados de trafego do e para o servidor de impressao.
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Ligagdes de Rede

Clique no icone Ligacoes da Rede para apresentar uma lista de servidores e
servicos de rede que se encontram actualmente ligados ao servidor de
impressio e o estado de cada ligacio.

Definir os Parametros Gerais

Nome do Servidor de
Impressdo

Nome do Sistema

Localizagdo do Sistema

Contacto do Sistema

N.o de Telefone do Contacto
do Sistema

Comentarios do Sistema

Idioma

Palavra-passe da Raiz

Velocidade da Rede

SNMP Activo:

Nome da Comunidade:

Para alterar os paridmetros gerais do servidor de impresséo, seleccioneAdmin
| Defini¢cdes Gerais => Alterar no interface Web.

Nota: Todas as defini¢des do servidor de impressido possuem valores predefi-
nidos que foram cuidadosamente seleccionados pela Axis. Na maioria dos
casos ndo ha qualquer necessidade de alterar os valores predefinidos. Note
que qualquer configuracdo de rede deve envolver o Administrador da Rede.

Este nome identifica o servidor de impressdo aos utilizadores e serad parte do
nome predefinido da impressora ligada e o nome da fila de impressdo da
impressora. O nome predefinido ¢ AXISXXXXXX, em que XXXXXX sio os
ultimos seis digitos do numero de série do servidor de impressao.

Exemplo: Se o numero de série for 00 40 8c 18 16 36, o nome predefinido do
servidor de impressdo é AXIS181636.

Este nome identifica a impressora de rede aos utilizadores
Predefinicdo = <em branco>

Este parametro permite-lhe especificar onde se encontra localizada a impres-
sora de rede na sua organizagdo. Assim ¢ possivel encontrar o dispositivo que
procura.

Predefinicdo = <em branco>

Introduza o nome, por exemplo, do Gestor do Sistema.
Predefinicdo = <em branco>

Introduza o numero de telefone, por exemplo, do Gestor do Sistema.
Predefinicdo = <em branco>

Introduza comentarios relativamente & impressora de rede.
Predefinicdo = <em branco>

Seleccione o idioma a ser apresentado nas paginas Web incorporadas do ser-
vidor de impressédo: Inglés ou Japonés.

Introduza uma palavra-passe no campo. Pode ser introduzido um maximo de
15 caracteres alfanuméricos.
Predefinicdo = <em branco>

Defina a velocidade da rede: 10_HALF DX, 10_FULL DX, 100_HALF DX,
100_FULL_DX ou deixe o servidor de impressdo seleccionar a velocidade
correcta (AUTO_SENSE).

Predefinido = AUTO_SENSE

Seleccione Sim para permitir acesso com o protocolo SNMP, seleccione Ndo
para rejeitar o acesso com o protocolo SNMP.
Predefinicdo = Sim

Especifique o nome da comunidade para SNMP. Pode ser introduzido um
maximo de 32 caracteres alfanuméricos.
Predefinicdo = publico
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Definir Restricoes

Restricdo TCP Activa

Modo de Restricdo TCP

Lista de Enderecos IP de
Restricdo TCP

Restricao SNMP Activa:

Modo de Restricdo SNMP:

46

Lista de Enderecos IP de
Restricdo SNMP

Restricdo SLP Activa

Modo de Restricdo SLP

Para alterar as permissdes e restricdes do servidor de impressdo, seleccione
Admin | Defini¢des Gerais => Alterar e seleccione o separador Restricées.

Quando definido para Sim, aos utilizadores especificados na Lista de Endere-
cos IP pode ser rejeitado ou aceite (dependendo a definicio do Modo de Res-
tricdo TCP) o envio de trabalhos de impressdo para o servidor de impressio.
Predefinicdo = Ndo

Quando definido para Aceitar, os utilizadores especificados na Lista de Ende-
recos IP de Restricdo TCP tém autorizacdo para utilizar este servidor de
impressao.

Quando definido para Rejeitar, os utilizadores especificados na Lista de Ende-
recos IP de Restricdo TCP nio tém autorizacdo para utilizar este servidor de
impressao.

Predefinicdo = Aceitar

Aqui é possivel especificar os utilizadores com permissio (ou sem permisséo,
dependendo da definicdo do Modo de Restricdo TCP) para utilizar o servidor
de impressdo. Os enderecos IP ou gamas de IP podes ser especificados:
Exemplo de endereco IP: 10.13.16.150, 10.13.16.151

Exemplo de gama de enderego IP: 10.13.16.160-10.13.16.170

Predefinicdo = <em branco>

Nota: Se o seu servidor de impressio se encontrar ligado a uma impressora
CAPT 1.0 ira receber uma mensagem de erro que afirma Erro da Rede se ndo
lhe for permitido imprimir com este servidor de impressao.

Quando definido para Sim, os utilizadores especificados na Lista de Endere-
cos IP de Restricio SNMP podem ser rejeitados ou aceites (dependendo da
definicdo do modo de Restri¢io SNMP).

Predefinicdo = Ndo

Quando definido para Aceitar , apenas ¢ permitido especificar/percorrer as
defini¢des do dispositivo utilizando o protocolo SNMP aos utilizadores espe-
cificados na Lista de Enderecos IP de Restricio SNMP.

Quando definido para Rejeitar, s6 ndo é permitido especificar/percorrer as
definicdes do dispositivo utilizando o protocolo SNMP aos utilizadores espe-
cificados na Lista de Enderecos IP de Restricio SNMP.

Predefinicdo = Aceitar

Os utilizadores aqui especificados ou sdo aceites ou rejeitados. Os enderecos
IP ou gamas de IP podes ser especificados da seguinte forma:

Exemplo de endereco IP: 10.13.16.150, 10.13.16.151

Exemplo de gama de enderego IP: 10.13.16.160-10.13.16.170
Predefinicdo = <em branco>

Quando definido para Sim, os utilizadores especificados na Lista de Endere-
cos IP de Restricdo SLP podem ser rejeitados ou aceites (dependendo da defi-
nicdo do modo de Restricdo SLP).

Predefinicdo = Ndo

Quando definido para Aceitar , apenas ¢ permitido especificar/percorrer as
defini¢des do dispositivo utilizando o protocolo SLP aos utilizadores especifi-
cados na Lista de Enderecos IP de Restricdo SLP.

Quando definido para Rejeitar, s6 ndo é permitido especificar/percorrer as
defini¢des do dispositivo utilizando o protocolo SLP aos utilizadores especifi-
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Lista de Enderecos IP de
Restricdo SLP

cados na Lista de Enderegos IP de Restrigdo SLP.
Predefinicdo = Aceitar

Os utilizadores aqui especificados ou sdo aceites ou rejeitados. Os enderegos
IP ou gamas de IP podes ser especificados da seguinte forma:

Exemplo de endereco IP: 10.13.16.150, 10.13.16.151

Exemplo de gama de endereco IP: 10.13.16.160-10.13.16.170
Predefinicdo = <em branco>

Definir os Parametros do Protocolo de Rede

Tipo de Trama

Modo de Pagina Banner LPD

Endereco IP

Mascara Sub-rede

Router Predefinido

Para alterar as definicdes de rede do servidor de impressdo, seleccione Admin
| Definicdes de Rede | Vista Detalhada no interface Web.

0 AXIS 1650 utiliza o tipo de trama Ethernet II para pacotes de rede.

Seleccione a caixa apropriada para especificar a pagina banner LPD a ser
impressa.

Desligado desactiva a pagina banner LPD.

Auto imprime a pagina banner LPD no inicio ou no fim, dependendo do seu
sistema operativo.

Ultimo forca que a impressora imprima a pagina banner LPD por ultimo,
independentemente do sistema operativo.

Predefinicdo = Desligado

Nota: O Modo Pagina Banner LPD néo se encontra disponivel para impresso-
ras Canon que suportem a Tecnologia de Impressido Avancada da Canon, o
Sistema de Impressdo Raster Avancada da Canon ou UFRII LT.

Especifique o endereco IP do servidor de impressdo no formato w.x.y.z. Deve
adquirir junto do seu Administrador da Rede um endereco IP unico e nio uti-
lizado, de forma a evitar conflitos com outros dispositivos da rede.
Predefinicdo = 192.168.0.90

Nota: Se se encontrar activo DHCP, BOOTP ou RARP, as suas definicdes
manuais podem ser sobrepostas quando reiniciar o servidor de impressio.
Para se certificar que tal ndo acontece, ¢ aconselhavel que desactive o BOOTP
e RARP quando define manualmente um endereco IP, DHCP ¢ desactivado
por predefinicio.

Importante: Se alterar o endereco IP ira perder o contacto com o servidor de
impressdo. Deve introduzir um novo endereco IP no campo do endereco/loca-
lizacdo do seu browser web para continuar a configurar e gerir o servidor de
impressdo através do browser Web.

Especifique a mascara sub-rede utilizada para determinar quando deve o tra-
fego ser enviado através de um router. Este numero, em combinacido com o
endereco IP, identifica em qual impressora se encontra localizado o servidor
de impressdo. O valor normal de mascara sub-rede classe C ¢ frequentemente
255.255.255.0.

Predefinicdo: 0.0.0.0, indica que sdo acessiveis todos os segmentos de rede.

Especifique o endereco IP do router predefinido. Todo o trafego que se dirija
para o exterior da rede local, definido pela mascara sub-rede, ¢ enviado para
o router predefinido. Qualquer desvio através de outros routers ¢ efectuado
automaticamente. A defini¢do 0.0.0.0 indica que ndo se encontra qualquer
router predefinido. Neste caso, o servidor de impressdo antecipa que existe
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DHCP Activo

BOOTP Activo

RARP Activo

Endereco de Servidor DNS

Actualizacdo Dinamica de
DNS

Nome de sistema anfitrido
DNS

Nome de Dominio DNS

WINS Activo

Endereco de Servidor WINS
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um router disponivel que detecta automaticamente e redirecciona os pacotes
do servidor de impressdo para destinos exteriores ao segmento da rede local.
Predefinicdo: 0.0.0.0

Defina para Sim para activar DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol).
O DHCP transfere automaticamente no arranque, o endereco IP para cada ser-
vidor de impressdo. Dependendo de como foi configurada a sua rede, outros
pardmetros relacionados com a Internet (como router predefinido, mascara
sub-rede, etc.) podem ser igualmente definidos automaticamente. E recomen-
davel que verifique as defini¢cdes quando o servidor é reiniciado e introduza
manualmente quaisquer parametros que se encontrem em falta.

Predefinicdo = Ndo (desactivado)

Defina para Sim para activar BOOTP (BOOTstrap Protocol). O BOOTP trans-
fere automaticamente no arranque, o endereco IP para cada servidor de
impressdo. Dependendo de como foi configurada a sua rede, outros parame-
tros relacionados com a Internet (como router predefinido, méascara sub-rede,
etc.) podem ser igualmente definidos automaticamente. Contudo, ¢ recomen-
davel que verifique as defini¢cdes quando o servidor ¢é reiniciado, e introduza
manualmente quaisquer pardmetros que se encontrem em falta.

Predefinicdo = Ndo (desactivado)

Defina para Sim para activar RARP (Reverse Address Resolution Protocol). O
RARP transfere automaticamente no arranque, o endereco IP para cada servi-
dor de impressdo. Este método so funciona com segmentos de rede simples.
Outros pardmetros relacionados com Internet (como por exemplo router pre-
definido, mascara de sub-rede, etc.) devem ser introduzidos manualmente
pois o RARP define apenas o endereco IP.

Predefinicdo = Ndo (desactivado)

Especifique o endereco IP do servidor DNS (Domain Name Server).
Predefinicdo = 0.0.0.0

Seleccione Sim para activar o DNS (Domain Name Server). O DNS utiliza
nomes em vez de enderecos IP para permitir que clientes localizem recursos
em redes TCP/IP.

Predefinicdo = Ndo

Especifique o nome de sistema anfitrido DNS. Este nome sera utilizado em
todos os ambientes como o identificador deste servidor de impresséo.
Predefinicdo = <em branco>

Especifique o nome do dominio ao qual pertence o servidor de impresséo.
Dominio refere-se a um conjunto de computadores de uma rede, ao qual foi
atribuido um nome comum. Um dominio pode conter diversos grupos de tra-
balho.

Predefinicdo = <em branco>

Seleccione Sim para activar WINS (Windows Internet Name Service) sobre
TCP/IP. O WINS utiliza nomes NetBIOS para permitir que clientes baseados
em Windows localizem recursos em redes TCP/IP.

Predefinicdo = Sim

Especifique o endereco IP do servidor WINS primario. O servidor WINS ¢ uti-
lizado para identificar um computador pelo nome de sistema anfitriio em vez
do endereco IP.

Predefinicdo = 0.0.0.0
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Nome de sistema anfitrido ~ Especifique o nome de sistema anfitrido WINS, que ira ser utilizado como o
WINS  identificador do seu servidor de impressio.
Predefinicdo = <em branco>

ID de Ambito  Especifique o Ambito NetBIOS ao qual pertence o servidor de impressdo. A ID
de ambito ¢ um valor de cadeia de caracteres que ¢ acrescentado ao nome
NetBIOS e utilizado para todas as comunicacdes NBT. A ID de ambito define
um grupo de computadores que reconhece um nome NetBIOS registado e
todo o trafego NetBIOS ¢ restrito a este grupo.
Predefinicdo = <vazio> o que especifica o ambito predefinido.

Endereco de Servidor SNTP  Especifique o nome de rede ou endereco IP do servidor de hora.
Predefinicdo = <em branco>

Intervalo de actualizagdo O intervalo entre pedidos ao Servidor de Hora para uma actualizagdo de hora.
SNTP Predefini¢cdo = 1hora

Fuso Hordrio  Especifique o fuso horario da sua localizacio do servidor de impressdo. Nota:
Esta definicio so esta visivel na versdo firmware em Inglés.
Predefinicdo = GMT

Horério de Verso  Defina para Sim se tem Horario de Verdo. Nota: Esta definicdo s6 esta visivel
na versio firmware em Inglés.
Predefinicdo = Nédo

SLPactivo  Defina para Sim para activar a comunicacdo SLP, de e para o servidor de
impressao.
Predefinicdo = Sim

Lista de ambito SLP Especifique o nome do dominio SLP ao qual pertence o servidor de impres-
sdo. O ambito refere-se a um conjunto de computadores de uma rede, ao qual
foi atribuido um nome de ambito.

Predefinicdo = DEFAULT

Modo de Comunicagdo Uni-  Defina para Sim para activar o Modo de Comunicacdo Unicast.
cast  Note que esta definicio s6 aparece quando utilizar uma impressora com
capacidade para CAPT. Consulte “Activar Comunicacdo de Rede Unicast” na
pagina 63 para obter mais informacgdes.
Predefinicdo = Ndo
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Gestao do Servidor de Impressdao Através de FTP

50

Editar o ficheiro
config

Exemplo

Tendo atribuido um endereco IP ao seu AXIS 1650, conforme descrito em
“Definir o Endereco IP” na pagina 11, pode alterar as definicdes dos parame-
tros do AXIS 1650 através de FTP (File Transport Protocol).

Siga as instru¢cdes em baixo para editar o ficheiro config através de FTP:

1. Ligue-se ao AXIS 1650 introduzindo:
ftp <endereco IP>0U ftp <nome do sistema anfitrido> numa
linha de comandos.

2. Introduza a id de utilizador (a entrada predefinida é raiz; se a palavra-passe
predefinida foi alterada, deve ser introduzida). Quando introduzir a palavra-
passe, esta nao aparece no ecra € 0 CUrsor Nao se move.

3. Transfira o ficheiro config para o seu sistema anfitriao introduzindo:
get config

4. Edite o ficheiro utilizando o seu editor de texto preferido.

5. Guarde o ficheiro config no AXIS 1650 introduzindo:
put config CONFIG

E importante que o ficheiro de destino seja especificado em letras maitisculas.
Caso contrario qualquer edicdo sera temporaria e perdida assim que o AXIS
1650 for reiniciado.

6. Termine a sessao FIP introduzindo bye.

Como obter e colocar o ficheiro config utilizando FTP a partir de uma linha
de comandos.

> ftp npserver

ligado ao npserver.

220 AX1S 1650 FTP Print Server vl1. Jul 1 2005 pronto.
Nome (npserver:thomas): raiz

331 Nome de utilizador ok.

230 Utilizador ligado em

ftp> get config

200 comando PORT efectuado com sucesso.

150 Abrir ligacdo de dados para config (192,36,253,4,13,223),
(modo ascil).

226 Transferéncia completa.

8588 bytes recebidos em 0,24 segundos (35,63 kbytes/s)
ftp> put config CONFIG

200 comando PORT efectuado com sucesso.

150 Abrir ligacdo de dados para CONFIG (192,36,253,4,13,223),
(modo ascili).

226 Transferéncia completa.
8588 bytes recebidos em 0,45 segundos (19,04 kbytes/s)

ftp> bye
221 Adeus.
>
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Ajuda FTP  Introduzindo help na operacido 3 das instrucdes FTP descritas em cima, sera
apresentada uma lista de comandos disponiveis.

Gestdo do Servidor de Impressao Através de SNMP

Pode utilizar SNMP (Simple Network Management Protocol) para monitoriza-
cdo e configuracido remota do AXIS 1650. Sio suportadas todas as principais
funcdes para servidores de impressao.

Informacgdo Geral SNMP refere a um conjunto de padrdes para gestdo de redes, incluindo um
protocolo, uma especificagdo de base de dados e um conjunto de objectos de
dados. A implementacio AXIS 1650 SNMP corre em redes TCP/IP.

A gestéo ¢ efectuada por software NMS (Network Management System) a
correr num sistema anfitrido da sua rede. O software NMS comunica com os
dispositivos da rede através de mensagens, que sio referéncias a um ou mais
objectos.

Uma mensagem pode ser uma questdo ou uma instrucdo a um dispositivo, ou
um alarme accionado por um evento especifico num dispositivo. Os objectos
sdo contidos em MIB (Management Information Base), em que MIB-II ¢ uma
base de dados padrio.

0 AXIS 1650 suporta as seguintes MIB:

® partes relevantes da MIB-11

® partes relevantes da MIB Recursos do Sistema Anfitrido
® partes relevantes da MIB Impressora

® partes relevantes da MIB CANON
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Seccao 9

Digitalizacao com o AXIS 1650

Se o dispositivo Canon também funcionar como scanner, também ¢ possivel
utilizar o AXIS 1650 como servidor de scanner. Nota: O Windows Server
2003, Windows 98/ME, versdes anteriores do sistema operativo Windows e
dispositivos de digitalizagdo CAPT néo sdo suportados.

Esta seccdo descreve a forma de digitalizar através de um AXIS 1650 utili-
zando o AXIS ScanClient. Para obter informacoes gerais sobre a digitaliza-
cdo, consulte o manual do dispositivo Canon. Os exemplos apresentam o
Windows XP e uma Canon MF3110 com o MF Toolbox 4.7.

Antes de continuar com esta seccio, certifique-se de que tem um ambiente de
impressao a funcionar e o software de digitalizacio para o dispositivo Canon
instalado (consulte o manual do dispositivo Canon bem como as secc¢des
anteriores deste Manual).

Com o AXIS 1650 pode optar entre dois métodos de digitalizacio:
® Digitalizagdo invocada a partir do computador - consulte a pagina 55.

® Digitalizacdo invocada a partir do dispositivo Canon - consulte a pagina
58.

Ambos os métodos necessitam do AXIS ScanClient instalado no computador
do cliente.

0 AXIS ScanClient abre um canal entre o computador e o scanner. O canal
fica aberto durante cinco minutos para lhe dar tempo para ir até ao scanner e
colocar o objecto a digitalizar no flatbed. Durante estes cinco minutos tem
direitos exclusivos em relacdo ao (mas os trabalhos de impressio funcionam
como € normal).

Instalar o AXIS ScanClient

52

Localize AXISScanClient_SetUp.exe no CD do AXIS 1650 ou em
www.axis.com.

1. Inicie o programa de Configuragao fazendo duplo clique no icone.

'ig—!
1535

Anlsstanclien)
tE=EtUnTExE]

2. Seleccione o idioma de instalagao e clique em [OK].

Select Setup Language

,El Select the language to uze during the installation:

15
Ergish |
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3. Ainstalagao vai comegar. Clique em [Seguinte].

1! Setup - AXIS ScanClient

Welcome to the AXIS ScanClient
Setup Wizard
Thiz will inztall 1.00 on wour computer.

Itis recommended that you cloze all other applications before
continuing.

Click Next to continue, or Cancel to exit Setup.

Cancel

4. Leia e aceite o Acordo de Licenga. Clique em [Seguinte].

5. Seleccione a localizacao do destino (a localizagao predefinida & c:\Program

Files\AXIS Communications\AXIS ScanClient). Clique em [Seguinte].

6. Seleccione a pasta do menu Iniciar (a pasta predefinida & AXIS ScanClient). Cli-
que em [Sequinte].

7. Verifique os valores e clique em [Instalar] para iniciar o processo de instalagao.

15! Setup - AXIS ScanClient

Ready to Install

change any settings.

Setup is now ready ta begin instaling 4215 SeanClient on your computer.

Click Install to continue with the installation, or click Back if wou want to review or

Destination location

Start Menu folder.
A8 ScanClient

C:AProgram Filesh4X15 Communicationsh4=15 ScanClient

[ <Back | dnetal | [ Concel |

8. Apbs um breve espaco de tempo o AXIS ScanClient fica instalado no compu-
tador. Clique em [Concluir] para concluir a instalacao.
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15! Setup - AXIS ScanClient

GEC
Completing the AXIS ScanClient
Setup Wizard

Setup has finished instaling £x15 ScanClient on your computer.
The application may be launched by selecting the installed
icons.

Click Finish to exit Setup.

53



Digitalizacdo com o AXIS 1650

Utilizar o AXIS ScanClient

Ligar ao Scanner

Desligar do Scanner

Desligar Imediata-
mente

54

1. Inicie o AXIS ScanClient (Iniciar | AXIS ScanClient). O cliente procura disposi-
tivos de digitalizagao na rede. Mar que aquele que gostaria de utilizar cli-
cando nele na lista (também pode seleccionar um scanner introduzindo o
respectivo endereco IP). Clique em [Ligar].

«F AXIS ScanClient SEES|

Select an MFP or enter an IP Address manually and click Connect to use a
specified MFP.

MFP Name 1P Address Status | User Mame

IP Address: 19z . 188 . 0O . 90 Caonnect Help

Searching Far MFPs [ |

2. Se oscanner estiver ocupado, o AXIS ScanClient mostra quem o esta a utilizar;
de outra forma ira ser ligado, conforme indicado na linha da mensagem.

« AXIS ScanClient CIE&X

Select an MFP or enter an IP Address manually and dick Conneck to use a

specified MFP.
MFP Mame 1P Address Status | Liser Mame
Canon MF3110 192,168.0.50 Idle

IPhddress: | 192 . 168 . 0 . 90 Disconnect || Help

Connected

Clique em [Ajuda] para obter informacdes sobre a forma de ligar e desligar.

A sessdo de digitalizacdo termina automaticamente e o canal fica desligado
apods 5 minutos de inactividade.

Para terminar imediatamente uma sessio de digitalizacio, clique em [Desli-
gar] no AXIS ScanClient.

& AXIS ScanClient

Select an MFP or enter an IP Address manually and click Connect to use a

specified MFP,
MEP Narme 1P Address Status | Liser Name
Canon MF3110 192.165.0.90 Idle

P address: | 192 . 168 . 0 . 90 Disconnect | Help

Connected

A linha da mensagem muda para Desligada.

& AXIS ScanClient B

Select an MFP or enter an IP Address manually and dick Connect to use a
specified MFP,

MEP Name: 1P Address Status | User Name Refresh

Canon MF3110 192,165.0.90 Idle

P Address: | 192 . 168 . 0 . 90 Connect | | ep

Disconnected
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Invocar uma Digitalizacdo a partir do computador

Iniciar uma Digitali- Ligue o scanner ao AXIS ScanClient - consulte a pagina 54 - e coloque o
zacdo a partir do  objecto a digitalizar no flatbed do scanner.

computador ;-\, computador, inicie o programa de recepgao (por ex. Canon MF Toolbox —

Funcao de Digitalizacao). Clique em [Guardar] para abrir a caixa de dialogo
Guardar.

MF Toolbox - Scan Function = I[x]

@00 =

POF Scan-1  Sean-2  Seftings

2. Na caixa de dialogo Guardar, clique em [Iniciar] para iniciar a digitalizagao.

. [Save]
C% * @ Saves the Scanned Image to a Selected Folder.

@ Scanner Settings

Select Source:

Son Mode: .

Image Quality: |300d|?| v_l
Paper Size. [Custom (15,0000 em) |

[1Use the Scarmer Driver to Make Advanced Settings

Eg Save Scanned Image

File Name: |Save |
Save as Type |JrEg ] [ oF setings
i‘E([ﬁﬂcumenté anc-l é‘ét‘t‘ing‘s“\ci;as‘i‘\‘M;b“ncumen‘l;(wiy Isn-:lule-i [W}

Save Pictuies to a Subfolder with Current Date

[] Confimation of the 5 canned Image and Exf Settings

3. Quando estiver pronto, feche a caixa de dialogo Guardar e a Canon MF Toolbox.

4. Desligue-se do scanner - consulte a pagina 54, e retire o objecto digitalizado
do flatbed.

Digitalizar a partirde  Com o método descrito acima, ¢é possivel digitalizar a partir de diversos tipos
Outros Programas  de software de imagem, por exemplo o Scanner and Camera Wizard da
Microsoft, Adobe Photoshop, Gimp, Adobe Acrobat e outros que utilizem
controladores TWAIN ou WIA.

Exemplo1  Exemplo com o Scanner and Camera Wizard da Microsoft:

1. Ligue o scanner ao AXIS ScanClient - consulte a pagina 54 - e coloque o
objecto a digitalizar no flatbed do scanner.

2. Va para Iniciar | Impressoras e faxes.

3. Clique em Scanners e camaras.
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4. Clique com o botao direito no dispositivo que pretende utilizar (por exemplo:
WIA Canon MF3110) e seleccione Obter imagens utilizando o assistente de

scanner.
= Scanners and Cameras |ZHE|E|
File Edit View Favorites Tools Help i f
@ Back - d lﬂ: )._\J Search ['5 Falders v
address | S Seanners and Cameras 4 ‘ €0

Device Type
Imaging Tasks =LA Canon MF3LL0 Image scanner
b Get pict Scan

& ferpichures Get picture using Scanner Wizard
Wiew device properties

Delete

Rename
Other Places #

Froperties

[ Control Panel
(£} My Documents
== Shared Mncnments

5. 0 Assistente de scanner e camara é iniciado. Clique em [Seguinte].

6. Seleccione os parametros de digitalizagao e comece a digitalizar.

= Scanner and Camera Wizand PS?‘
Choose Scanning Preferences
Choose your scanning preferences, and then click. Preview to see how your preferences affect  §
the picture.

Picture type:

E| () Color picture
() Grapscale picture
() Black. and white picture or bext

(O Custom
Customn settings

Preview

[ < Back ” et > ][ Cancel

7. Quando a digitalizagao estiver pronta, desligue-se do scanner - consulte a
pagina 54 e retire o objecto digitalizado do flatbed.

Exemplo2  Exemplo com o Gimp:

1. Ligue o scanner ao AXIS ScanClient - consulte a pagina 54 e coloque o
objecto a digitalizar no flatbed do scanner.

2. Inicie o Gimp.
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3. Seleccione Ficheiro | Adquirir | TWAIN...

* The GIMP

[EN #tns  Help

O new... Chrl+h
B> open... Chrl+0
0 Open Location. ..

Open Recent
Acquire

t] Paste as hew

%( Preferences From Clipboard

Dialogs Screen Shat
Lt Chrl+
@ o Q=
Ml
L J HE

4. Seleccione a fonte (por ex. MF3110).
5. Seleccione os parametros de digitalizagao e comece a digitalizar.

6. Quando a digitalizagao estiver pronta, desligue-se do scanner - consulte a
pagina 54 e retire o objecto digitalizado do flatbed.

Invocar uma Digitalizacdo a partir do Dispositivo Canon

Apenas da primeira  Estes cinco passos sdo necessarios apenas antes da primeira digitalizacio
vez: Prepare o Com-  invocada a partir do dispositivo Canon para um determinado computador de
putador cliente. Ao definir estes parametros, o software de digitalizagdo poderd traba-
lhar automaticamente.

1. Ligue o scanner ao AXIS ScanClient - consulte a pagina 54.
2. Va para Iniciar | Impressoras e faxes.

3. Cliqgue em Scanners e camaras.
4

Clique com o botao direito no dispositivo que pretende utilizar (por exemplo:
WIA Canon MF3110) e seleccione Propriedades.

= Scanners and Cameras |Z”§H§|

File Edit VWew Favorites Tools Help 1','

eBack J J l.ﬁ ;j Search W= Folders v

address | Sy Seanners and Cameras

Device Type

Imaging Tasks 14 Canon MF3110 Trne: seariner
) Scan

S et pictures Get picture using Scanner Wizard
View device properties

Delete

Rename
Other Places

Properties

B Control Panel

(5 My Documents
I3 Shared Documents
W My Metwork Places

Details
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Iniciar uma Digitali-
zacao a partir do Dis-
positivo Canon

Nota:

58

5. Seleccione Eventos e seleccione o evento Canon MF3110 Scan Button.

Em Accoes, seleccione a opgao Iniciar este programa e seleccione MF ToolBox
Ver4.7 na lista.

Clique em [OK].

General | Events | Color Management

i Choose an event below, then select the action to take when that
:ﬁ event accurs.

[ JCanon MF31

Actions

) Stant this program: ) | BE

() Take na action

Agora o computador estd preparado para tratar automaticamente das digitali-
zacgOes invocadas a partir do dispositivo Canon.

Ligue o scanner ao AXIS ScanClient - consulte a pagina 54 e coloque o
objecto a digitalizar no flatbed do scanner.

1. Se o dispositivo Canon estiver no modo Poupanga de Energia, prima a [tecla
Poupanca de Energial.

Prima [Digitalizar] no dispositivo Canon.
Prima [Iniciar] no dispositivo Canon.

0 dispositivo Canon inicia a digitalizacao.

o kLN

Quando estiver concluida, retire o objecto digitalizado do flatbed e dirija-se
novamente ao seu computador.

6. Feche o programa de recepgao no computador e desligue-o do scanner - con-
sulte a pagina 54.

Ao sair do modo Sem Energia ou Poupanca de Energia, o dispositivo Canon
necessita de algum tempo (de 30 segundos a alguns minutos) para ajustar a
luz e o scanner para digitalizar da melhor forma. Prima [Iniciar] repetida-
mente até ser iniciada a digitalizacao.
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Seccao 10 O Botao de Teste

Predefinicdo de O botdo de teste encontra-se localizado na parte dianteira direita do servidor
Fabrica de impresséo e ¢ utilizado para executar uma Predefini¢do de Fabrica:

1. Retire o transformador para desligar o servidor de impressao.

2. Pressione sem largar o botdo de teste enquanto volta a ligar o transforma-
dor.

3. Continue a manter pressionado o botdo de teste durante pelo menos 5
segundos.

4. Solte o botdo de teste para que o indicador de rede fique constantemente
aceso.

5. Reinicie o servidor de impressao desligando e voltando a ligar o transfor-
mador.

Importante:

® Um Predefinicdo de fabrica ira repor todos os parametros e definicdes do
servidor de impressdo para os seus valores predefinidos, excepto o ende-
reco do N6 (NODE_ADDR.)

e 0 endereco 1P (INT_ADDR.) sera reposto para a predefinicio
192.168.0.90

Impressoras Canon  Se o AXIS 1650 se encontrar ligado a uma impressora Canon BubbleJet o
BubbleJet botdo de teste pode ser utilizado para as seguintes operacdes:

¢ Imprimir uma Pagina de Teste
Pressione o botdo de teste uma vez para imprimir uma pagina de teste. A
pagina de teste inclui informacdes basicas sobre o servidor de impressio. E
recomendavel que imprima uma pagina de teste sempre que ligar o servidor
de impressdo a uma impressora

® Executar uma Predefinicdo de Fabrica
Consulte a descricdo em cima.
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Seccao 11

Atencéo!

Actualizar através de

60

FTP

Exemplo

Actualizar o Firmware

O firmware do servidor de impressdo encontra-se armazenado na sua memo-
ria Flash. Esta memoria retém os dados da memdria mesmo apos desligar a
alimentacdo. A memdria flash permite que certos dados sejam apagados e
escritos novamente. E desta forma que se procede as actualizacoes de fir-
mware no seu servidor de impressido, quando estas se encontrarem disponi-
veis, sem que seja necessario substituir qualquer peca. O novo firmware pode
ser simplesmente transferido para o AXIS 1650 através da rede.

O firmware ¢ o software interno do servidor de impressdo que determina a
funcionalidade.

Pode obter gratuitamente todo o firmware do servidor de impressdo nas
seguintes localizacoes:

® www.axis.com
e 0 seu fornecedor local

¢ Tenha o cuidado de ndo interromper a transferéncia do ficheiro. Se a
transferéncia for interrompida, podera ser necessario que o seu servidor de
impressdo tenha que ser reiniciado pelo seu fornecedor.

® Antes de actualizar o servidor de impressao, certifique-se de que ndo
existe qualquer trabalho de impressdo. Deve aguardar que o trabalho de
impressdo se encontre concluido para que possa avangar.

Para actualizar através da rede utilizando FTP ira necessitar de um ficheiro
com o novo firmware do servidor de impressdo. O nome deste ficheiro
encontra-se sob o formato 1650 x_xx.bin

e (O servidor de impressdo deve possuir um endereco 1P valido.

Este exemplo utiliza os seguintes valores de amostra:

Modelo do servidor de impressao:. .. .................. AXIS 1650
Endereco IP do servidor de impressdo: ................. 192.168.0.90
Novo nome da versdo do firmware: ................... 1650_2_00.bin

Localizagio do firmware e procedimento de actualizacdo: . .c:\Axis
(Crie no seu disco rigido um novo directério com o nome ‘Axis’ por exemplo,
e transfira o firmware para essa mesma localizacéo).

1. Transfira o firmware de www.axis.com/techsup/firmware, e guarde-o no
novo directorio do seu computador, c:\ Axis por exemplo.

2. Abraalinha de comandos (Iniciar | Executar). Escreva emd e clique em OK
(Windows 98: Escreva command e clique em OK).

3. lIrdabrirajaneladalinhade Comandos DOS. Certifique-se de que esta a tra-
balhar a partir do directorio c:\Axis (escreva cd c:\Axis e prima Enter).
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4. Escreva dir e prima Enter. Todos os ficheiros no directorio Axis sao apre-
sentados.

5. Ligue-se ao servidor de impressao atraves de ftp:
Escreva ftp <endereco IP do servidor de impressao> e prima Enter
Exemplo: ftp 192.168.0.90

6. Introduza o nome de utilizador; o utilizador predefinido € root. Prima Enter
Se a palavra passe predefinida foi alterada, deve ser introduzida. Quando
introduzir a palavra-passe, esta nao aparece no ecra e o cursor nao se Move.

7. Altere para modo de transferéncia binaria: introduza dir e prima Enter.
8. Introduza hash e prima Enter.

9. Utilize o comando put para transferir o ficheiro para a localizacao flash:
Escreva put< nome do ficheiro >FLASH e prima Enter.
Exemplo: put 1650_2_00.bin FLASH
Ira surgir uma corrente de marcas cardinal (#).

10. Ira receber uma mensagem que afirma "Transferéncia concluida. Progra-
macao flash concluida com sucesso."

11. Oservidor de impressao ira reiniciar em 5 sequndos a funcionar com o novo
software.

12. Quando visualizar uma nova linha de comandos ftp, o procedimento foi con-
cluido com sucesso.

= CAWINDOWS\System32\cmd.exe - fip 10.13.6.119

2003-11-18 13: <DIR>
20A3-11-18 13: 42 <DIR>
200A3-11-18 13:42 1 414 344 1658.hin

CzwAxis>Ftp 18.13.6.119

1658 FTIP Netuolk lent Server U1 8 Jul 14 2883 ready
-13.6.11%:<noned>:
+ name ok. need pas JDld
+ logged in

set to I.

Hash mark printing On ftp: <2848 bytes/hash mark>
ftp> put 1650 1.@G.hin FLASH
4sl] PORT command successiul.
158 Ope g data connection for FLASH (1@.13.4.201.18.127>. <mode hinary>.
ﬂﬂ#ﬂﬂ#ﬂ#ﬂﬂ#ﬂﬂ#ﬂ#ﬂﬂ#ﬂﬂ#ﬂ#ﬂﬂ#ﬂﬂ#ﬂ#ﬂﬂ#ﬂﬂﬂﬂ#ﬂﬂ#ﬂﬂﬂﬂ#ﬂﬂ#ﬂﬂﬂﬂ#ﬂﬂ#ﬂﬂﬂﬂ#ﬂﬂ#ﬂ#ﬂﬂ#ﬂﬂ#ﬂ#ﬂﬂ#
IR R S R S R R I R S R R R I
COE R R LR LR A L LA B LA A I SR LRI R LA I L SR AL SR SRR R RS I
COE AL R SRS R LS SR AE E R LRI A SR LS LA R SE RO R EE AL R E SR AL LS SO SRR SRS R LS AL L
IR R LR L LA RS LA A I SR AL AR R LS R E SO I S R R R LA I
HEEH R R R R R R R S R R S
MR R R R R R R R R R R RS R R R R R i i
EEH R R R R R R R S R R R R S S
(OISR R AR I B AR SR I S R R e
221-Transfer complete. flash programming Finished OK.
&mtmgnm:mfmme
si Dnnectlon
sent in 12,.528econds 113.81Xbytes/sec.

13. A sessao FTP termina escrevendo bye, sequido de Enter.
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Notas:

Se o processo de actualizacgio falhar, repita as instru¢ées em cima indicadas.
Se perder contacto com o AXIS 1650 apds uma falha de actualizacio, reinicie
o AXIS 1650 para retomar contacto.

Se o LED de rede piscar em intervalos regulares de meio segundo, o AXIS
1650 nao pode processar nenhum trabalho de impressdo. Para sair deste
estado, deve repetir as instrucdes em cima indicadas.

Manual do Utilizador do AXIS 1650




Activar Comunicacido de Rede Unicast

Seccao 12

Activar o Unicast atra-
vés do Interface Web

Activar o Unicast utili-
zando FTP

Activar Comunicacao de Rede Unicast

Importante: Qualquer configuracio de rede deve ser efectuada pelo admi-
nistrador de rede!

O AXIS CAPT Print Monitor utiliza comunicacio por difusdo, pelo que a
informacio de estado do servidor de impressdo pode ser partilhada entre
varios utilizadores sem aumentar o trafego da rede.

A comunicacio por difusio ¢ utilizada por predefinicdo no servidor de
impressao.

Em algumas redes onde a comunicacio por difusio nao ¢ preferida, pode ser
utilizada comunicacio unicast, o que ird aumentar a carga da rede.

Para activar comunicacio unicast, deve configurar algumas definicdes no
AXIS 1650 e no AXIS CAPT Print Monitor durante a instalacdo do software.

Com o firmware 2.00 ou posterior, ¢ possivel utilizar o browser para activar a
comunicacio unicast em rede (esta definicio sé aparece quando utilizar uma
impressora com capacidade para CAPT).

Abra o interface Web do servidor de impressio. Seleccione Admin | Defini-
coes de Rede | Vista Detalhada. O separador TCP/IP abre. Em Definicdes da
Porta CAPT, defina 0 Modo de Comunicacao Unicast para Sim. Clique em OK
para guardar a definicdo.

Consulte as instrucdes relevantes para a sua rede, sobre como instalar uma
impressora utilizando o AXIS CAPT Print Monitor:

e Instalar o AXIS CAPT Print Monitor no Windows 2000, XP e Server
2003, na pagina 65.

o Instalar o AXIS CAPT Print Monitor no Windows 98 e Me, na pagina 66.

Siga as seguintes operacdes para activar comunicacio unicast da rede utili-
zando FTP:

1. Abra a linha de comandos (Iniciar | Executar). Escreva emd e clique em OK.

No Windows 98, utilize Iniciar | Executar. Escreva command e clique em OK.

2. Mude para um directorio onde pode armazenar o ficheiro de configuragao
introduzindo cd c:\directory_name e prima Enter.

Se o directorio nao existir, crie-o0, escrevendo mkdir ¢:\nome_do_directorio, e
prima Enter.

Exemplo: mkdir c:\Axis seguido de Enter.

Em seguida, escreva cd c:\Axis, sequido de Enter.

3. Ligue-se ao AXIS 1650 atraves do comando:
ftp <endereco IP>, seguido de Enter.
em que <enderego IP> & o endereco [P do AXIS 1650
Exemplo: ftp 192.168.0.90, seguido de Enter.
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10.

Ser-lhe-a pedido um nome de utilizador:
nome de utilizador predefinido = root. Prima Enter

Se a palavra passe predefinida foi alterada, deve ser introduzida. Quando intro-
duzir a palavra-passe, esta nao aparece no ecra e 0 cursor nao se move.

Para ir buscar o ficheiro de configuragao ao servidor de impressao e guarda-
lo no directorio actual, escreva get config e prima Enter.

Abra o ficheiro config utilizando qualquer editor de texto.

Localize o parametro com o nome USE_IP_PORT_NAME.:

altere o valor do parametro para YES

Note que esta definicdo sé aparece quando utilizar uma impressora com
capacidade para CAPT.

B config - Notepad E|@§|
Fle Edt Format Wiew Help
SHMP_CONT_MODE. : Accept (Accept, Reject] e

SNMP_CONT_LIST. :

SLP_COMT_EME. : NO

SLP_COMT_MODE. : Accept (Accept, Rejent]
SLP_CONT_LIST. :

-—- TCF/IP Menu

TCP_FRAME_TYPE. : Ethernet_I| (Ethernet_I1]

G_ARP_ENB. :YES

INT_ADDR. :10 94 136 20

MET_MASK. :0000

DEF_ROUT. :0000

DHCP_EMB. @ YES

BOOTP_ENB. :NO

RARP_ENE. :NO

DN5S_ADDR. :000QOQ

DONS_ENBE. :NO

HOST_NAME.

DOMAIN_NAME. :

WINS_ENE. 1 YES

WINS_ADDR1. :0000

WINS_HOSTNAME. @

NET_SCOPE_ID. :

SNTP_ADDR. :

SWTP_CHECK_INTERYAL. : Thours [10min, 30min, Thours, 3hours, 8hours, 12hours, 24hours)

TIME_ZONE, : GMT (GMT-12:00, BMT-11:00, GMT-10:00, BMT-9:00, BMT-8:00, GMT-7:00, GMT-6:00, GMT-E:0t
DAYLIGHT_SAVING. : NO

SLP_ENB. :YES

SLP —
USE_IP_PORT_MAME. : YES

£ b

Certifique-se de que este parametro se encontra em SIM.

Uma vez concluida a edigao, guarde o ficheiro como config

Na janela da linha de comandos, actualize o ficheiro de configuracao para o
AXIS 1650 escrevendo put config CONFIG, sequido de Enter.
com CONFIG em letras maiusculas para tornar a alteracao permanente.

Para terminar a sessao FTP, escreva bye, sequido de Enter.

Nota: Isto ird também alterar o pardmetro do Nome do Servidor de
Impressdo pelo que se baseia no endereco IP do servidor de impresséo,
ao substituir cada “_”" por “.” no endereco.

Exemplo: Se o endereco IP do servidor de impressdo for 192.168.0.90 o
pardmetro do Nome do Servidor de Impressdo serd alterado para

192_168_0_90.

Dependendo do sistema operativo, va para Instalar o AXIS CAPT Print Moni-
tor no Windows 2000, XP e Server 2003, na pagina 65 ou para Instalar o
AXIS CAPT Print Monitor no Windows 98 e Me, na pagina 66.
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Instalar o AXIS CAPT Print Monitor no Windows 2000, XP e Server 2003

Instale o software AXIS CAPT Print Monitor no seu posto de trabalho. O sof-
tware encontra-se disponivel no CD AXIS 1650 e em www.axis.com. Prossiga
com a instalagao.

Durante a configuragcao do software, ira surgir o ecra Definir Modo de Comu-
nicacao Unicast. Marque a caixa de verificagao Utilizar o Modo de Comuni-
cacao Unicast.

InstallShield Wizard X

Set the Unicast Communicate Mode

Check the box below then click [Mext] only when you want to use the Unicast Communicate
maode

To set thiz mode, pou must set the Unicast Communicate made in the print server. Contact the
network. administrator for details

< Back Mext » I Cancel |

Clique em Seguinte, Seguinte e Concluir para concluir a instalagao.

Windows XP/Server 2003:

Va a Iniciar | Impressoras e Faxes e faca duplo clique no icone Adicionar
Impressora para iniciar o Assistente de Adicionar Impressora.

(Windows XP Home Edition: Iniciar | Painel de Controlo | Impressoras e Faxes
| Adicionar Impressora).

Clique em Seguinte.

Windows 2000:

V4 a Iniciar | Defini¢des | Impressoras e clique no icone Adicionar
Impressora para iniciar o assistente de Adicionar Impressora. Clique
em Seguinte.

Seleccione Impressora Local ligada a este computador. Certifique-se que
Detectar e instalar automaticamente a minha impressora Plug and Play nao
se encontra seleccionada. Clique em Seguinte.

Clique no botaode opcao Criar nova porta e seleccione Porta AXIS CAPT. Clique
em Seguinte.

Add Printer Wizard
Seloct a Printer Port
Computer: commurizate with prnters thiough pets
Select the port pou wank your prinker to use. If the port in not nbed, pou can cisste &
rewpart
) Lo the fobewing port:
o iR
e - 3
& o —

() Comater i reeey ot
1ype ot port
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10.

11.

12.

Ira surgir uma janela de contexto. Introduza o enderego IP do AXIS 1650. Clique
em Seguinte.

Seleccione Fabricante e Impressora na lista de controladores. Clique em
Seguinte.

Seleccione se pretende manter o controlador existente ou se o substitui. Se ja
possuio controlador daimpressora instalado, ser-lhe-a pedido se deseja mante-
lo ou substitui-lo.

Clique em Seguinte. Indique um nome para a impressora e seleccione se quer
fazer dela a sua impressora predefinida. Clique em Seguinte.

Seleccione se pretende partilhar a impressora com outros utilizadores da rede,
imprimir uma pagina de teste, etc. Seleccione o botao de selecgao apropriado
e clique em Avancar e Concluir.

Imprima uma pagina de teste para verificar.

Concluiu agora a instalacéo.

Instalar o AXIS CAPT Print Monitor no Windows 98 e Me

66

Instale o software AXIS CAPT Print Monitor no seu posto de trabalho. O sof-
tware encontra-se disponivel no CD AXIS 1650 e em www.axis.com. Prossiga
com a instalagao.

Durante a configuracao do software, ira surgir o ecra Definir Modo de Comu-
nicagao Unicast. Marque a caixa de verificagao Utilizar o Modo de Comuni-
cacao Unicast.

InstallShield Wizard [ %]

Set the Unicast Communicate Mode

Check the box below then click [Mext] anly when pau want to uze the Unicast Communicate
mode.

I e the Unicast Communicale Mode

Toset this mode. you must set the Uricast Communicate mode in the print server. Contact the
network administrator for details.

Iizstall5Hield

< Back MNeut > I Cancel |

Clique em Seguinte, Seguinte e Concluir para concluir a instalagao.

Va a Iniciar | Definicbes | Impressoras e faca duplo clique no icone Adicionar
Impressora para iniciar o assistente de Adicionar Impressora. Clique em
Seguinte.

Seleccione Impressora Local, ja que o AXIS 1650 emula uma porta de impres-
sora local, e clique em Seguinte.
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6. Seleccione um controlador de impressora adequado para a sua impressora.
Se o controlador desejado nas listas Fabricantes e Impressoras, seleccione a
opgao correcta e clique em Seguinte.

Se o controlador de impressora desejado nao se encontrar disponivel, clique em
Disco... Introduza o CD do controlador da impressora fornecido com a sua
impressora, seleccione a unidade de CD e clique em OK. Seleccione o controlador
de impressora desejado e clique em Seguinte.

7. Seleccione a porta LPT1 e clique em Seguinte.
8. Introduza um nome descritivo da sua impressora e clique em Concluir.

9. Aimpressora que definiu em cima & agora apresentada na pasta impressoras.
Faca clique direito sobre o icone da impressora e seleccione Propriedades no
menu.

10. Clique no separador Detalhes e clique em Adicionar Porta... para apresentar os
monitores do servidor de impressao disponiveis.

11. Clique em QOutro, seleccione a Porta AXIS CAPT e clique em OK.
A Porta AXIS CAPT e utilizada para todas as impressoras Canon, incluindo Tec-
nologia de Impressao Avancada da Canon, Sistema de Impressao Raster Avan-
cada da Canon, UFRII LT e BubbleJet.

12. Introduza o enderego IP ou nome dosistema anfitriao do seu servidor de impres-
sa0. Clique em OK.

13. Clique em OK para sair do Assistente de Adicionar Impressora.
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68

Firewall de Ligacao a Internet com Windows
XP SP2

Se efectuou a actualizacdo para Windows XP SP2, deve abrir a porta UDP
10260 na Firewall de Ligacio a Internet quando utilizar comunicacio de
difusdo. Para comunicacdo Unicast, a firewall pode permanecer fechada.

A porta UDP 10260 ¢ aberta automaticamente na Firewall de Ligacio a
Internet, se permitido durante a instalacdo do AXIS CAPT Print Monitor
com Windows XP/2003, consulte “Instalacdo em Windows” na pagina
16.

Para abrir a Firewall de Ligacdo a Internet:
1. Va a Iniciar | Painel de Controlo | Centro de Seguranca.

2. Seleccione Firewall:

W Security Center EExX

& Security Center

Help protect your PC

Security essentials
Help pratect your computer by making sure that al of these settings are marked ON,
How does Windows help protect my computer?

»|

@) Resources
g MESOUIE

+ et the latest sscurity and virus
information From Microsoft

* Fi
1 Firewall © ON | ¥
* Check for the latest updates from ©
windows Update
+ Get support For securky-related 4 Automatic Updates © ON | ¥
issues
= et help about Security Cenber Vd Virus Protection © ON | v

= Change the way Security Center
L Manage security settings for:

9 Internet Opticns égg System % Windows Firewall

3. Certifique-se de que se encontra seleccionadoLigada.
“Nao permitir excepgodes” e “Desligada” nao devem encontrar-se seleccio-
nados!

* Windows Firewall 3

Gereral | Encaphions | Advanced

). Windaws Fireweall s hedping lo protect you RE.
g’

Wandows Frewal heps probect you compates by oreventrg unadthored uvers
G NG SC0RES 00 your CORpUOST theough & netveork o1 e Intemes

@ & O [recommended)

Thes vefteng blocks ol outade suces bom comectng b the
computer, with the xception of thote telected on the Exceptions
th

[Don't allow exceptions
St thas chomch B wbers pous crwrmmcd b i netverk v

et sicure kocations. such &t restaurants. hotisl and sepertt
Arwy selscions on the Exceptions tab vll be ignored

@ 00 [not recommended)
vt usire this setting. Tuaring off Windcns Freval may make
this computer more vulnersble 10 vuses and intuders.

‘whet efse should | knov sbout 'sndors Freval?

T
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4. Clique em Excepcoes e seleccionePorta AXIS CAPT.

% Windows Firewall 3]

Windaws Fitewall i an and Blocking mcoming rietwork conmactions with the.
exeeplion of the programs and services checked below, Addng mote
esiceplions 1o this list may nciease your secuity fisk.

Brograms ard Services

Mame

[ 415 CAPT Fant

[ Fie and Printes Shating
[ Remate Assistance
[ Remete Desklop

[ UPF® framewoik.

[AcdProgam | [ AddPor. | [ Ed. | [ Delets

Displey a potfication when Windows Firewallblocks & program

e | i lions?

Concel

5. Clique em OK.

Nota: Se apagar acidentalmente a Porta AXIS CAPT e deseja recria-la, va
a Excepgdes | Adicionar Porta e configure a porta.

Edit a Port 3]

Us= theza zettings to open a part trough Windows Firewal. To find the port
rrambes and protocol, consult the: documentation for the program or sesvice you
weank to uze.

Foit rrumbes: [z |
O1ce @ uop

Mame; |#45 CAPT Pait |

Change scope.. o
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Dispositivos Suporta-
dos

Suporte para Digitali-
zacao em Rede

Sistemas Suportados

Microsoft Windows

NetWare Novell

WWW

Protocolos Suporta-
dos

TCP/IP

70

Especificacoes Técnicas

0 AXIS 1650 foi desenvolvido para ligar em rede impressoras e produtos
multifuncdes Canon. O AXIS 1650 suporta Tecnologia de Impressdo
Avancada da Canon (CAPT), Sistema de Impressido Raster Avangada da
Canon, UFRII LT e impressoras Canon BubbleJet.

Importante: O AXIS 1650 néo suporta dispositivos de outros fabricantes
que nio a Canon.

A partir da versdo 2.0 do firmware, o AXIS 1650 suporta a digitalizacio
em rede quando ligado aos dispositivos multifun¢des Sistema de Impres-
sdo Raster Avancada da Canon e UFRII LT. No PC do utilizador ¢ necessa-
rio instalar um ScanClient para utilizar esta funcionalidade. O AXIS
ScanClient esta disponivel gratuitamente no www.axis.com

Importante: O AXIS ScanClient funciona com o Windows 2000 e Win-
dows XP. 0 Windows Server 2003, Windows 98/ME e versdes anteriores
do sistema operativo Windows nio sdo suportados.

Importante: O suporte para digitalizacio ¢ desenvolvido para os disposi-
tivos multifuncdes Sistema de Impressdo Raster Avancada da Canon e
UFRII LT. Actualmente nio existe suporte para digitalizacdo em rede
com outros tipos de dispositivos multifun¢des da Canon tais como dis-
positivos multifuncdes Tecnologia de Impressdo Avancada da Canon
(CAPT).

Windows 98, Windows 2000, Windows Me, Windows XP, Windows Ser-
ver 2003.

Métodos de Impressio: LPR, Raw TCP, CAPT sobre TCP/IP com Microsoft
Windows.

6.x. NDPS e iPrint sdo suportados pela utilizacdo de LPR com protocolo
de impressido TCP/IP padrio.

As impressoras Tecnologia de Impressdo Avancada da Canon (CAPT)
exigem um monitor de impressdo especifico para a impressdo de rede.
Uma vez que este monitor s6 esta disponivel para plataformas Windows,
a impressdo NetWare para impressoras CAPT néo ¢ possivel.

Netscape Communicator 4.7 e superior, Internet Explorer 4.0 e superior.

Windows TCP/IP, WINS.

LPD, FTP, BOOTP, ARP, RARP, DHCP, ICMP, IGMP, IP, TCP, UDP, HTTP,
SLP, SNMP, Raw TCP, DNS, DDNS.
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Gestdo da Rede
Idiomas Suportados

Ligacdo Logica

Conexao da Rede
Ligada

Portas de Impressora

Consumo de Energia

Dimensoes

Temperatura Ambi-
ente

Aprovacoes

EMC

Segurancga

Hardware

Painel Dianteiro

Apresentacio e gestdo através do browser Web padréo ou ftp do estado
do servidor de impressio/trabalho/impressora.

Inglés e Japonés.

Suporta NWay, o que proporciona deteccdo automatica da velocidade da
rede.
Utiliza tipo de trama Ethernet II, full duplex.

Ficha RJ-45 (cabo duplo entrancado blindado de Categoria 5) para
10baseT Ethernet ou 100base TX Fast Ethernet.

® Uma porta USB 1.1 de Baixa Velocidade e de Alta Velocidade que funci-
ona com USB v 2.0 (Baixa Velocidade e Alta Velocidade).
0 cabo USB enviado juntamente com o produto suporta Baixa Veloci-
dade e Alta Velocidade. A/ta Velocidade ndo é suportada.

® Umaporta paralela compativel com 1EEE 1284 de alta velocidade.

Maximo 5,6 W.
Poténcia fornecida pelo Transformador tipo PS-H: 5,1V DC 2000 mA

Altura x Largura x Profundidade
29 mm, 62 mm, 117 mm
Peso

8lg

5-40°C

EN 55 024:1998

EN 55 022:1998 + A1 (CISPR 22:1997 + A1) Classe B

EN 61000-3-2:2000

EN 61000-3-3:1995+A1

VCCI:2002 Classe B ITE (CISPR 22:1997 + A1:200, Classe B)

C-tick AS/NZS 3548

FCC parte 15, subparte B, Classe B, demonstrado por conformidade com
EN 55022:1998 (CISPR 22:1997) Classe B

EN 60950, alimentagdo aprovada para todos os paises.

Controlador 32-bit 100 MHz AXIS ETRAX 100LX RISC, Memoria Flash de
2 MB, 8 MB de RAM.

2 indicadores LED para Alimentacdo e Rede.

Botdo de teste para executar a Predefini¢do de Fabrica.

Todas as especificacdes encontram-se sujeitas a alteracdo sem
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